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Mojo sréno kri Skropite

po planinskih solnénih tleh,
kakor seme jo vrzite

po doleh in po bregeh!

In kamorkoli se oko obrne,

cvefe lepoie neopisne kras;

prizor se za prizorom nam odgrne -
slik sveZih, pestrih Zivobojni pas!
V nebo visoko, v solnca luc prezarno
gord se kamen dviga vekovit,

molce se pno grebeni v no¢ viharno -
kaj more grom jim in kaj strele svit!
Njih velicast stoji nepremagljiva,
kot je za dom ljubezen neminljiva.

V poboéju gozd skrivnostno tam $umi:
zelena halja vije se v podolje ;

in s ptico ptica sladko govori,
studenca val odpeva dobre volje;
Sum reke raste in drhte¢ zamira,
kot da umetnikova roka dale¢ kje
mogocnim orglam tajnosti odpira,

In srce jim bo ogrelo
cvetje, zraslo iz krvi,

da za rod in dom plamtelo
bode jim do konca dni!

S. Gregordic.

ki srcu le umlifivo govoré . . .

0, kam bezis, bobneci glas vodd,
Sepet ti mehki nasega vodouvja?

V Zivljenje bidi sémena polja,

da blesk zasine Zifnega valovja,

ki v vetra se poljubih poigrava,

kot zlato morje pada, vstaja, plava. ..

O, kam? . .. Nili tam doli nase morje,
ki nosijo valovi mu pozdrav

od tod, kjer boci nase se obzorje?
Pozdrav sporoca nasa mu ljubav!
Ko vode zemljo so nam porosile,

v oblak se dvignile, vanj se izlile,
gredo, daz morjem bizdruZile se spojile,
ki —nikdar mirno — hrepeni v daljave,
kot §¢it jeklen ob prsih ocetnjave

v neba sinjino brizga val penec,
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tako grozan, tako pretec!
0, morja sila ti nepremagljiva,
kot je za dom ljubezen neminljiva’

Pod zemljo pa priroda vecno snuje,
precudne tvore oblikuje —

in ¢lovek ostrmi zavzet,

zro¢ ta podzemski bajni svet.

Um roki pota naravnava,

da seza v temo po zahklad,

ki v ceni zraste tisockrat,

ko misli jasne mo¢ mu zdrava
namen odkaZe in obliko da,

ki nam naj sluzi, nam velja’

Nam? . . . Kaj pravice rece cast,
ko svet je ta nam vpisan v last?
Smo li, ko nismo ni¢ imeli,

z nasiljem drugemu ga vzeli?
Je li krvava nasa pest

in z grehi obteZena vest?

So li ga tujei nam ravnali,

brez dela mi plodove brali?
Morda brez ognja smo srca

v lenobi dusevni cakali,

da nam pero in knjigo da
usmiljenje sovraZnega sveta? . .

Dni davnih doba, ti govori,
¢e nisi ob prosvete zori

tu zrla nasih dedov Ze,
kako so misli njih rodile
zavest in dvigale srce,
kako njih delavne roke

tla so orale, dom gradile
in kot z verigami nasé

to sveto zemljo priklenile!
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Ta vez na vek je nezlomljiva,
kot je za dom ljubezen neminljiva!

Kar smo — to nasa je pravica!
Stran, kdor grabljivo hoce k nam!
Ce dvigne ena se desnica,
junak od nas Ze vsak je sam!

pa vseh moc se v eno zdruZi,
teh tiso¢ rok le v eno pest,
spoznaj, kako se domu sluzi,
kako je vsak do smrti zvest!

O, pac srce se kréi, dusa plaka,
ko smrt objela je junaka —

vsak vreden vseh je boledin!

Nad njim pac sklanja misel vsaka
do mrzle jame se globin!

A kri njegova nam rodi

Jasneje, svobodnejse dni!

Iz te krvi, iz del junastva,

ki v njih mrje pohlep sovrastva,
premnoga Zrtev dviga naso Cast,
spoznanja v prsi lije slast:

Ne v spone stisk in v temo zmot —
naprej, navzgor gre nasa pot!

Mladina — jaz na mesta njih,
ki bili so, a ni jih ved,

hitim du$ razviharjenih,

k prisegi dvigam glas grmec:
Do koder vid ponosno polje,
vsi ene misli, Zelje, nade, volje,
iz sil duha in rok gradec,
nikdar s pokojem se mamed,

i za dom stojimo vojska nezmagljiva,
kot je ljubezen nasa neminljiva !
Ustvarjamo, prerajamo —

v Zivljenje novo vstajamo!

E. Gangl.
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Mladi begunec.

adivoj je hil uboga sirota v dvanajstem letu svoje
starosti. Umrla sta mu bila oCe in mati, in izro¢en je
bil v izrejo zidarju Strogovicu. Ta je popolnoma
opraviceval svoje ime, zakaj bil je jako strog in
oduren moZ. Radivoj mu je pomnagal pri delu. Pri-
naSal mu je kamenje, razno orodije in sploh, kar ie
potreboval njegov mojster. Decek je moral pri moj-
stru Strogovitu trdo delati, a za fantovo vzgojo ie
moister skrbel toliko kakor ni¢! Zalibog je imel
moz slabo navado, da je asih pregloboko pogledal
v kozarec. Ce je zveter prihajal vinien domov,
potem je ubogemu Radivoju huda predla. Za vsako
malenknst jp pretepal nesrecnega otroka tako, da
ie bil ves ¢rn in je uboZlek preiokal mnogo nod...

Nekega dne se Radivoj navsezgodaj prebudi, ko se ie komai
delal dan. Tedaj se spomni, da je sinoli pozabil kladivo na zidali§¢u.
»Ah,« vzdihne deCek, »kako se mi bo pal godilo, ¢e to zapazi mojster!
Pretepe me do krvavegal«

Decka se je lotil velik strah, ki mu ni dal ve¢ zaspati. Sicer bi
bil lahko premislil, da to 3¢ ni tako veliko zlo, e je pozabil kladivo.
Pogresek, izvirajo¢ iz male pozabljivosti, bi bil Ze lahko kako popravil.

~ Toda fantu je strah vzel vso razsodnost. Ze prej je veckrat nameraval
ubeZati, ker je imel pod Strogovievo streho res hude ase. Toda vselej
si je mislil: kaj pa, ¢e me moister zopet ujame, kakor ujame ptiar iz
kletke odletelega ptita? Se huje bi pela palica! — Zdaj pa Radivoj niti
tega pomisleka ni uvaZeval. Bil je ves iz sebe, in beg je bil — sklenjen!
V postelii ni mogel kar ni¢ ve¢ strpeti,. Odmoli torei kratko jutranjo
molitvico, potem potihoma vstane, da bi ga nih¢e ne sliSal, se napravi
in neopaZen pobegne! I(o]ikor so ga nesle noge, je tekel preko travnikov,
polia in njiv . . .

Kako sre¢nega se je Cutil, ko ni videl ved hiSe svoiega mucitelja!
Seveda je priSel kmalu tudi v kraje, ki jih ni Se nikoli videl. Veckrat
ni vedel, kam bi se obrnil. Obstal je in premisljal, kaj naj stori. A v
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tem so se nakupi¢ili na nebu Crni oblaki, in zabesnel je hud wvihar.
Moral si je Radivoj pritiskati klobuk na glavo, da mu ga ni vzela sapa.
Liuto se je vihar zaganjal vani, da se je le iztezka drzal pokonci.
Kmalu nato se je pa zatelo bliskati in grmeti, in ulila se je velika ploha.
Mali begunec se je ves zbegan oziral po kaki hisi, kier bi lahko vedril.
Pa nikier ni mogel zapaziti kake kote. Na srefo je kmalu prisel v
velik gozd. Tam se je hotel v goScavi nekoliko ubraniti deZiu. Seveda
veliko mu to ni pomagalo. DeZ je lil nanj izmed vej teko silno, da ie
bil Radivoj kmalu podoben obliti koko&i. UboZec! Moker je bil do koZe
in mraz ga je spreletaval, Ze se je jel kesati, da je pobegnil. »Pa bi bil
raidi ostal doma!« je bridko vzdihnil. »Kaj naj naredim? Ali naj se
vrnem domov?« Tedaj se spomni svojega jezavega rednika in hudih
udarcev, ki iih gotovo dobi, Ce se prikaze domov. Odlo¢no torei sklene:
»Naj se mi godi karkoli hole, jaz ostanem tu. Ljubi Bog se me bo
usmilil, rednik pa nikolil«

Radivoj je ostal $e nekaj ¢asa v svoiem obupnem poloZaiu. Na-
posled je nevihta ponehala, vreme se je zvedrilo, in kmalu je postalo
vse mirno in tiho. Poizku3al ie sedaj dobiti cesto ali pot iz gozda. Toda,
tako i§Co¢, je zadel e boli. Tekal je po cele ure naprej in naprej, teSe¢
si lakoto z borovnicami, ki jih je bilo v gozdu dosti. Polagoma se ie
zvederilo, a e ni bilo nobene hiSe na vidiku. Radivoj je bil tako utrujen,
da ni mogel dalie. Nedale¢ od gozdne poti je legel nod hrast. Preden je
pa zaspal, je poboZno sklenil roke ter milo zaprosil ljubega Boga,
naj mu po$lje angela ali dobrega Cloveka, ki bo poskrbel zanj. Od utru-
ienosti je kmalu mirno zaspal.

Ko se je ziutraj prebudil, je solnce Ze sijalo skozi gosto drevesno
veievie. Okolo in okole je plalo v prirodi veselo Zivlienje. Ptitice so
skakljale po drevesih ter Zivahno Zvrgolele, Radivoju se ie miline taialo
srce. »Ah, kako zvesto skrbi dobri nebeski Oc¢e za male pevke! Cuva
iih v gozdnem prenolitu! Gotovo tudi mene ni pozabil; roka Njegova
nme bo milostno vodila!« Tako je Radivej mislil sam pri sebi. Tedaj ie
pa zalul glasove. Zaskrbelo ga je . .. »Kaj pa,« si ie mislil, »&e me
morda i3¢ejo? Kaj pa, Ce je to morda ce Strogovid?« —

Decek je kmalu zapazil skozi veje gruco liudi. Bila je to pisana
druzba otrok in odraslih ljudi, moSkih in Zenskih. Peli so, kri¢ali in
hrumeh. Prisli so do hrasta, ki je pod njim poival na§ mali begunec.
Radivoj se je neopaZen umaknil nekaj stopinj nazaj v gozd, da bi lahko
skriv§i opazoval te liudi. Ti so skakali kakor kozli¢i, uganjali razne
norcije, da se je moral Radivej v svojem skrivaliéu resno premagovati,
da se ni glasno zasmejal. Posebno neki mladeni¢, ki so ga nazivali
Pavliho, je tekal kakor opica okrog. Prekopiceval se je, se postavlial
na roke ter uganjal razli¢ne burke,

Kmalu se pa skritemu Radivoju odgrne slika, ki ga je wad vse
zanimala. Tujci — bili so to glumagi, vrvohodci — posedejo v travo pod
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hrast. Zenske v travi pogrnejo rute, poloZijo nanje kruha in mesa, in
kmalu vsi skupaj sedejo k veseli juZini. Tedaj pa vstane moz ter po-
klice nekega decka iz druzbe. Obesi mu na razprto roko veliko uteZ,
da se ubogi otrok napora zvije. Za nekoliko Casa obesi moz Se vecje
uteZi detku na roko. Ta vzdihne ter hote zajokati. Toda — paf! Za-
zveni mu zaudnica, da ugleda detek devet solnc ter zleti dale¢ v travo.
Tedaj pa moZ poklice drugega detka. Ta mora kolobariti z rokami in
nogami, da se zdi, kakor bi se takljalo pravo kolo po zemlji. Kmalu
pa zaCne detek, izmucen, tarnati in vzdihovati, da bi se kamenu smilil.
Zaman zagotavlja, da ne more ved. Njegov zapovednik in vaditeli pa
robanti, da se vse kadi. Tudi druga druzba zmerja detka. Radivoju pa
se kréi srce, ko je prita vsega tega. »Uboga otrokal« si misli, poti-
homa pa ree sam sebi: »Ne, Bog mi ni poslal teh ljudi, ki tako grdo
ravnajo in kolnejo! Saj so 3¢ hujsi od mojstra Strogovical« Ob teh
besedah stopi potihoma im sklonjen v dve gubi $e globokeje v gozd,
da ga kdo ne zasledi . . .

Tedaj pa zazveni otrofki glas: »Glejte, glejte: zajec, zajec!«

Vrvohodci steCeio pogledat, a namesto zajca najdejo skritega —
Radivoia! . . .

»Kdo si?« ga povpraSa moz, ki je prej mucil oba detka, Radivoj
se samega strahu strese kakor $iba na vodi.

»PriSel sem semkaj jagod brat,« zajeclia potihoma.

»Ubegel pob sil« mu odgovore. »Cakaj, povedemo te zopet k
starSent!«

Radivoi hoe ubeZati; pa v tem hipu ga vrvohodec zgrabi za
vrat, Pritira ga k drugim moZem ter smeje se pravi: »Tu sem ujel dvo-
nogega zajca! Tega potepuha vzamemo s sabol« Tedaj se priblizajo
tudi Zene. Te so bile boliSe od moskih. Bozkale so Radivoja, mu prijazno
govorile ter dejale, naj se ne boji, marve¢ naj mirno gre z njimi. Ena
Zena gre pa takoj po lepo, modro suknjo ter jo obleCe detku namesto
prejSnje stare in umazane.

»No, kako ti kaj ugaja nova suknja?« povprasa decka.

Radivoj ne more odgovoriti niti besede.

»Dajmo mu vendar kaj jesti,« zakli¢ejo druge Zene, »fanti¢ je naj-
brZe lacen!«

Kmalu mu donesejo mesa in kruha, Toda naSemu beguncu ne disi
nobena jed. Vendar zaCne nekaj zaupneje in sréneje govoriti z lindmi.

sLep deCek,« si Sepetajo glumaci med sabo. »Zares, tega zajtka
ne pustimo tako izlahka iz pastil«

Druzba se nato pripravi na odhod, in Radivoj se je delal dobro
razpoloZenega, kolikor je mogel. Skakal in pel je veselo med glumadci.
Po veturnem potovanju si je Radivoj pridobil Ze popolno naklonjenost
vse druzbe. Zatorej so mislili, da mu lahko dovolijo vso prostost.
Velkrat je Radivoj Sel v grmovie, si iskal jagod in jih prinaSal tudi
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glumaskim otrokom. Ob neki priliki se zopet oddalji od druzbe. Tedaj
pa ugleda visoko mogoéno drevo, in srecna misel mu Sine v glavo.
Znal je dobro plezati in, kakor bi trenil, je bil na drevesu. Brzo pleza
kakor veverica od veje do veje, Cim viSje more. Ker je bilo drevo
do vrha gosto poraslo z vejami in z listiem, se Radivoi lahko skrije,
tako da bi ga bilo tezko iztakniti. Ni dolgo trajalo, ko zatnejo glumaci
klicati Radivoja. Pri8li so celo v niegovo blizino, zmerijali, kleli in pretili.
Detek pa se je na drevesu neopazen tresel, kakor se trese preganjana
zveriad na lovis¢u. Toda niso ga na§li in naposled so od§li,

Pol ure je detek 3e sedel na drevesu, Potem previdno stopi z
njega, tisoCkrat zahvali Boga za reSitev iz rok teh ljudi ter se napoti
globokeje v gozd.

Tedaj se pa pojavi v njem huda Zeja. Zeljno iS¢e kakega studenca
ali potoka. Ni dolgo trajalo, ko res pride do potoka. Napije se ter sklene,
da potuje ob potoku dalje, naj dospe Ze kamorkoli, Nadejal se ie, da
tako vendar pride do cloveskih stanovani. :

In ni se motil! Potovaje 8e nekoliko ¢asa ob potoku, dospe do
gozdnega obronka. Potok je tu glasneje Zuborel. Tekel je po brdu nizdol

Radivojeva domacija

T W —— ———
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v dolino in v malo vas. Mali begunec jo ureZe Cez lepo, gozdnato se-
nozet. Kmalu nato dospe k mali hisi, pred mlin. V njem so veselo
klopotala mlinska kolesa. Veferno solnce se je nekako smehliaje oziralo
skozi vejevie dreves na hiSico. Velika, mogoc¢na lipa je stala pred njo,
za njo pa so Strlele mogo¢ne skale, kakor da bi Cuvale nad tem po-
sestviont.

Radivoj se zmuzne k hiSi. Zdaijci sli§i petie. Poslula ... Stara
mamica je pela veterno pesem. Decek se spomni pregovora, ki pravi:
Rad ostani, kier poio,
tiakaj zlih ljudi ne bo!

Poln zaupanija stopi v hiSo, pozdravi staro Zenico ter zaCudeni ma-
mici razloZi svojo usodo.

»UboZec, uboZec!« izpregovori Zemica sotutno. Ce si zadovolien s
preprosto hrano, lahko ostane§ pri meni.« '

»0, hvala, hvalal« zaklite ves vesel. »Hocem tudi pridno delati,
da vam kaj prisluZim!«

»No, pravle odgovori Zena. »Ve§, jaz imam pridnega sina, ki po-
$teno zame skrbi. Zdaj je pa zunaj na polju, ki se nahaja za mlinom.
Nima svojih otrok — Zena in sin sta mu umrla —- a vendar jako ljubi
tudi druge otroke. Vem, da ne bo imel ni¢ proti temu, da ostane$
vedno pri nasle

Stara Zenica prinese na to Radivoju vecerjo. Prav dobro mu je
teknila. V tem pa pride Zenin sin domov, in Radivoj mu je moral pra-
viti vse od kraja, kako se mu je godilo. Ko je koncal s svojo povestjo,
mu ganjeni moz pogleda globoko v oti, mu potrka z roko po ramenu,
vele¢, naj v bozjem imenu ostane tukaj. Kosec kruha se Se zmerom
dobi tudi zanj . . .

In Radivoj je res tu dobil svojo drugo domatijo. Ce je po pridnem
delu v mlinu in na polju zveCer legal spat, tedaj se je vselej domislil,
kako dobro mu je sedaj pri mlinarjevih. In tedaj je poln hvaleZnosti k
molitvi sklepal roke ter iz dna duSe zahvalil nebeSkega Oceta, ki ga
je privedel do teh dobrih ljudi.

Ako me pa zdaj dragi Citatelj, vprasas, kako se je nadalje godilo
miademu beguncu, ‘ti rad povem, kar sem zvedel: Radivoj je postal
priden in dober Clovek. V S$oli svoje nove domacije se je naucdil Se
marsikaj, ¢esar treba za Zivljenje. S tem je nadomestil vse, kar je bil
zamudil v preidnjih neveselih razmerah pri mojstru Strogoviu. Danes
pa je Radivoj kot dozorel moZ gospodar male hiSe in mlina. Dobro se
mu godi. Stara mamica in njen sin sta namrec Ze oba umrla, zapustivsi
svoje imetie hvaleZnemu Radivoju. Ce ga kdo obise, tedaj mu pod
senénato lipo pred hiSo rad pove, kaj je neko vse doZivel kot —
mlad begunec! . . .

C———
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HINKO PATERNOST ml.:
V ujetnisSkem taboru.

r Jikoma ob Siroki Dunajski cesti stoji enonadstropna hiSa
é | z zawmrezenimi okni in velikimi zelenimi vrati, ki drze

‘ s ceste v notranjost vetjih in manjdih prostorov. To
so skromna stanovaliS¢a ujetnikov. Tik zidu so raz-
vriena niihova lezisCa, sredi sobe je majhen prostor,
kamor morejo od vrat. V primerni vi$ini so nad eZis¢i
pritrjene lesene police, ki nanje spravljajo razno ro-
potijo. Seveda ne pogreSam dobro osnazenih jedilnih
skledic vsakr$nih oblik, kovinastih in lesenih Zlic. V
sredini stropa visi elektri¢na lug.

L Za poslopjem se razteza prostrano dvorisce v
senci starih koSatih kostanjev, kier pod nadzorstvom
preZive ujetniki svobodne ure. Zanimivo je Casih gle-

dati to mmozico, ki i8Ce razvedrila pod hladnimi kostanji.

Ko neke nedelie po kosilu sedim zamiSlien na vrtnem stolu pod
hladnimi kostanji, me predramijo ubrani glasovi strun, ki so se izgubljali
v daljavo. Radovednost me dvigue s stola, za seboj zagledam majhno,
sklju¢eno postavo. Rus je bil, ki je slonel ob drevesu in igral na bala-
lajko.*) — Pridruzim se mu. Zdelo se mi je, da sem uganil njegovo
misel, ker za trenutek preneha in Ze zatne pripovedovati:

»Imel sem brata, poslednjega sorodnika, ki ie padel v vojni.c —
Solze mu zalijeio ofi. »Liubila sva se, kakor nihde na svetu, Pa morala
sva na vojno. Zivo se e spominjam besed, ki mi jih je rekel ob slovesu:
Ivane, Ivane! V raznih popevkah se te bom spominjal in ubral strune
na balalajki.« — Nekaj Casa premislia, nato vzdihne globoko: »Strasno Je
bilo v oni kot ve¢nost dolgi no¢i, Nikakor ni hotelo ponehati grmenije
topov, ki ie stresalo zemlio. — Vstane jutro in preZene peklensko noc.
Mirno je bilo kakor po nevihti. Zaspani smo tavali naprej iz vasi, kakor
nam je bilo zapovedano. Solnce je raztrgalo meglo in pozdravilo krvavo
poljano.« — Njegov glas se je tresel: »Kraj gozda padem na mrtvega
brata, ki je leZal v mlaki krvi . . .« Zaplaka kakor otrok, kréevito seZe
po balalajki in pokaZe nemo na krvavo liso, ki je prej nisem zapazil.

»In to je Aljofeva kri,« mu pomagam. Z obrazom je pokril krvavo
liso in jo namakal s solzami . . .

#) Rusko narodno glssbilo, podobno tamburici.

== ===



Custozza in Vis.

ustozza je vas v okroZiu Villafrance v provinciji Ve-
ronski, juznozapadno od Verone, na visini, levo od
reke Tione v severni ltalili. Ze v letu 1849. je bil
okoli§ Custozze pozoridte velike bitke, v kateri je
general Radecki premagal sardinskega kralja Karla
Alberta.

Ko se je leta 1866. poostrilo razmerje med Av-
strijo in Prusijo, je mislila tudi Ttalija, da je priSel
zanjo tas, ko naj se prizna za odkritega sovraZnika

N Avstrije. Dne 11. marca se je zatela Italija oboro-
Zevati, sredi maja je pomaknila svoje Cete na av-
strijsko mejo in 20, julija je napovedala voino Avstriji.

[talija je postavila dve armadi: prva, pod vrhovnim povelistvom
kralja, je $tela 126.000 moZ in je imela nalogo z zapada iti ez Mincio;
druga pa pod generalom Cialdinijem, moc¢na 84.000 mqi. z juga Cez

spodnji Pad vdreti v Benetijo. Garibaldijev zbor prostovoljcev, 30.000

moZ, je stal med Brescio in Rocco d° Anfo. Italijani so hoteli najbrz
zasesti z armado ob Minciju pogorie Sommacampagna in avstrijsko ar-
mado za AdiZo zadrzavati, da bi general Cialdini prekoradil Pad in
AdiZo in prijel sovraznika z levega boka. Avstrija je postavila zaradi
severnega bojiSca proti Italiji samo okolo 138.000 moZ; od teh pa je
zavoljo raznih posadk ostalo za delujoCo glavno armado samo okolo
71.800 moZ. Nadvojvoda Albreht, ki je dne 21. junija v posebnem dnev-
nem povelju sporogil svojiim Cetam, da se je voina pricela, je ostal Se
dva dni na levem bregw AdiZe pri Veroni, da bi mislili Italijani, da
pride do obrambne bitke za AdiZo. Italijanska glavna armada je zacela

v noti na 23. junij poSiljati svoje Cete tez reko Mincio, nakar je avstriiska

armada zacela zasedati pogorje Sommacampagna; za opazovanje Cial-
dinijeve armade so ostali samo en lovski bataljon in Stiri eskadroni.

Italijani niso ratunali na moZnost hitrega spopada, marved so mislili,

da izvrie dne 24. junija samo Kkrajevno izpremembo. Brigada iezdecev
pod polkovnikom Pulzem se je vrgla prva na sovraZznika in pometla
italijanske peSce s prostora, ki so ga bili zasedli. Eskadrona ritmoijstra
barona Berchtoldsteina je osvoiila hrib Cricol, brigada Piretova pa vas
Oliosi, z juriSem je bila vzeta viSina Vento, in sledil je juri¥ na Custozzo.
Sovraznik se je moral umakniti do Cremone — bil je premagan,
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Avstrijska armada je imela 1170 mrtvih, 3984 ranjenih, 2802 ujet-
nikov in pogreSanih; italijanska armada 712 mrtvih, 3143 ranjenih, 4332
ujetnikov. Avstrijci so uplenili 14 topov in 5000 pusk.

Italija je takrat napovedala vojno Avstriji na pritisk Francije in
z nieno pomocjo, ki ji pa je morala odstopiti prekrasno Nizzo.

* *
-

Dne 20. julija t. I. je minilo petdeset let, kar ie premagal admiral
Tegethot pri otokn Visu mnogo mocnejSega sovraznika — Italijana.

Ob %4 na 11. uro je otvorila ¢elna ladja nasprotnikov, oklopna fre-
gata »Principe Carignano«, na daliavo 1500 m ogenj, na katerega je
moglo nade brodovie odgovoriti Sele potem, ko je bil Tegethof izpazil
vrzel za tretjo ladjo italijanske Crte ter se pripravil, da le-to prodre;
zakaj Sele sedaj so se mogli uporabiti nasi na Siroki strani leZedj topovi.—
Ko ie bila sovrazna C¢rta predrta, so se pelale avstrijske boine ladje
najprej g sovrazno vecino, dotim je prva italijanska divizija, ki je bila
odrezana od vecine, napadla naSe leseno brodovie. Kmalu nato je gost
dim pokril omejeno bojiS¢e, in neredkokrat so prihajale ladje druga
mimo druge v razdalii komaj nekaj metrov.

Ob 11. uri se je zaletela naSa linijska ladja, na katero so ljuto
pritiskale $tiri sovrazne oklopne fregate, posili v svojega najmoc¢nejSega
nasprotnika »Re di Portogalos, ker bi jo bil drugale na enak natin
napadel sovraznik. »Re di Portogalo« ie bil teZko poSkodovan in »Cesar«
je udel grozeci nevarnosti. Dva obveSCevalna parnika sta odpeljala po-
Skodovano ladjo »Cesar« v visko luko, a na potu tjakaj je moral »Cesar«
prestati §e tezak boj z »Affondatorjeme.

Medtem je bil zadrl Tegethofov praporni kapetan baron Sterneck
dve sovrazni oklopnici ter eno onesposobil za boj, z druge pa uplenil
srednji prapor. Ob pol 12. uri se mu je posrelilo predreti in v malo mi-
nutah potopiti admiralsko ladjo »Re d' Italia<. Dva metra globoko se je
zadrl rilec naSe praporne ladje v nasprotnikov bok. Zadeta ladja se ie
naiprej moéno nagnila proti krmilu, nato se pa modno zazibala nazaj,
ko se je »Ferdinand Maks« oprostil. Salve iz pusk so se vsule preko
cesarske ladje, in adjutant naSega admirala ie bil ob tej priliki teZzko
ranjen. Se enkrat se je zdelo, da se hote smrtno zadeti sovraZnik
vzkloniti, tedaj so pa zagrmele vode skozi mogotno (13 in pol m?*)
vrzel. Kmalu so pokrili krov kipedi valovi in potegnili ponosno ladio z
visoko plapolajoto zastavo v globo¢ino. Neki mornar je hotel malo prej
sneti zastavo, toda pomorski kadet Razetti je to preprecil.

Kmaiu po 12. uri so se zbrale obojestranske boine sile, gneta se ie
razvozljala in bitka se je nadalievala. Ob &etrt na 3 je zletela v zrak
oklopnica »Palestra«, ki ie bila Ze dlje Casa gorela, in s tem je bila
bitka koncana.
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Na$e izgube na mrtvih so bile liniiska kapitana Erik af Klint in
baron Moll, poveljnika »Novare« in »Zmajae, linijski praporS¢ak Proch
s krova »Cesar« in 35 mo#Z; ranjenih je bilo 15 Castnikov in 123 moZ.
— lzgube ltalijanoy so znaSale na mrtvih 38 Castnikov in 574 moZ, na
ranjenih 4 ¢astniki in 32 mo#, kontno na ujetnikih 19 moz, ki so se
pri potopu »Re d’ Italia« reSili na otok Vis.

Sovraznik se je umaknil proti Jakinu, na njegovo zasledovanie zaradi
maniSe hitrosti nasih ladij ni bilo misliti. Vis je bil refen, naloga brodovija
izvriena. — Cesarsko brodovje je odplulo v oddelkih proti Visu, naj-
zadnja zastavna ladia Tegethofova. Sprejem zmagovalca od strani Ze
zasidranih ladij, posadk, utrdb in na hribovih zbranega obCinstva ie hil
veliCasten.

Franc Cater,

ugitelj v Ponikvi na Sta-
jerskem, padel na itali-
janskem bojistu

=)
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Encijan.

Zivela je rofa samotna Do neba plane vefer,
sred travnika tihe dni, pa angelu zgodbo pové,
na bele sneinike so zrle oj, angelu, ki na nebu
vsak hip ji vlaZne odi. priZiga zvezde svetlé.
Tam gori bi rada cvetela, Ko roZa najlepsi sen sanja,
kjer blizu njen bratec — nebo, pa pride angel z neba,

. tam gori je bela sreca, ponese rozo sred noci
tam bi se smehljala lepo. na trato vrh gord . . .
A roZa ne more na gore, In v jutru se cudi roza
zalo je Zalostna vsa. in gleda, smehlja se lepd,
In vetru Zalost potoZi, saj blizu tako ji je bratec,
a veter se ji smehlja. njen bratec — fo modro nebo.

Na bell planini kraj solnca
se smeje roZa vse dni;
zato ji je modro vse cvelje,
zato so ji modre oci . . .
Jos. Vandot.

e = CE=) EE E (EE) B =) =00
Na pohodu.

Mi pevamo, mi vriskamo V daljavi tam je lepsi svet
in le naprej korakamo, in lepe petje, lep$i cvet —
pri srcu pa nam je tezko, ah, kdaj se vrnemo, bogve,
in solza sili nam v oko. tako je Zalostno srce.

Pa kaj bi bili Zalostni,

saj fantje smo, saj smo mladi,
in cez goré in dez vodé

kot veter nasa pesem gre! . . .

Josip Kralj.
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[RIC PAVEL:
Z delom se ucimo.
(Dalje.)

dgovorinapoizkuse IL o sladkorju (v 2. $tev.):
a) Sladkor se v vodi raztopi in
b) v topli vodi se raztopi hitreje kakor v mrzli.
¢) V vrotini se sladkor tali. Raztalien sladkor
je bel in podoben steklovini ter ima okus kakor
sladkor¢ki. (Temu sladkoriu pravimo sluzni
sladkor)
¢) Pri nadaljnem razvroCenju se pretvori sladkor
v rjavkasto tvarino, ki ji pravimo karamel.
d) Karamel se v vodi jako rad topi, okusa pa je
nekoliko grenkastega.
e) Pri visokem razvro¢enju sladkoria sladkor po-
polnoma pocrni.
f) V kuhinji se rabi »zaZgan sladkor« (karamel)
J anje omak in raznih jedi, ki vam jih nasteje mamica Se vse to¢neje.
£) Precedek je sladek.
h) Okus sadja in mleka je sladek; iz tega sledi, da je v teh stvareh

wdkor.

- i) Krompir, ki je zmrznil, je sladek. .

i) Nekaljeni je¢men ima mocnat, kalieni pa sladek okus.
druzimo: Sladkor je snov, ki jo rabimo, da z niim sledimo, s
elom pa barvamo. Nahaja se v sadju (sadni sladkor), v
(grozdni sladkor), v mleku (mledni sladkor) in v
t. i. kalienem jeCmenu (sladni sladkor). Skrob v krompirju ali v
em zrnu se lahko izpremeni v sladkor.

- Odgovori k nadaljnim poizkusom:

1. Hlapovi, ki smo jih ujeli pri epruveti, so se izkazali kot Cisti vodni
apGvi (lakmusov papir ni izpremenil barve, kakor tega ne siori v

Prizgana Sibica vzplamti, kar je znamenje, da je doSlo do pla-
ena ved kisika. i

3. V epruveti dobimo oglie, kakor ga dobimo, e vrZemo sladkor
i les v ogliitkovo Kislino,

Ti poizkusi povedo, da je sladkor (kakor tudi skrob) takoimenovani
gljikov hidrat (spojina iz ogliika, vodika in kisika); ti ogliikovi
drati so prevazna Zivila, —

4. poizkus dokaZe, da je v sadiu res sladkor. — Sladilna snov je
di med in saharin.

odatek: Zgoraj smo nasteli Stiri vrste sladkoria, tu pa moramo
niti Se peto, ki je pravzaprav najimenitnejSa. To je trstni slad-
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kor, iz katerega se dobiva na$ navadni sladkor. Naj navedem v kratkem
postopek, kako se to godi.

Malone ves sladkor dobivamo iz sladkornega trsta in iz sladkorne
pese. Drugega je pri nas ve¢ v rabi, zato govorimo o izdelovanju tega.

Sladkorna pesa se, v vodi oprana in osnaZena, drobno zmucka ter
razred&i z vodo. Ta pesni sok pa ne vsebuije le sladkoria, zato ie treba
najprej spraviti iz njega razne primesnine. Beljakovina, ki je v
njem, skrkne, ée se sok razgreva, ter se posname; soli se izlo¢i s pri-
meSanjem Zivega apna; neraztopne tvarine se sesedajo na dnu kot gosca,
ki se odstranja g precejanjem. Z veckratnim precejanjem se sladkorni
sok precej iz&isti, s kuhanjem se izpariva voda, in sladkor se zgo3cuje
in trdi. Tako se dobi sirovisladkor, ki ga &istijo (rafinirajo) tako,
da ga zopet raztopé, mu primeSajo nekoliko apnenega beleza ter se kot
Cisti sok precedi Cez Zivalsko oglie, ki mu odvzame neciste barve.
Ocis¢enemu sladkorju se zopet odvzame voda, se ga zgosti in strdi, pri
tem pa se mu da oblika, v kakr¥ni prihaja v promet.

M e d ie naravna zveza sladkornih snovi, kakor jih prerejaio ¢ebelne
delavke iz cvetne sladkobe ter ga nalagajo v satje, da sluZi za hrano
matici in mlademu &ebelnemu zarodu. Z niim se okorista tudi Clovek,
ki pobira med ter ga porablja zase.

Saharin ie 300krat slai§i od sladkorja, vendar pa ni sladkor,
marve¢ se debiva kot destilat ¢rnega premoga. Rabi se le za oslajenje,
zakaj redilne snovi nima nikake.

Dosti ste zvedeli o sladkoriju, a vem, da Cakate Ze na nekaj; sladko-
snedi Zelod&ki me vpradujejo: »Stric Pavel, kaj pa je z bonbon¢ki in slad-
kore¢ki? Odkod pa imajo ti svoje dobre okuse?« Bodi — v kratkem $e
o teh! Sladkorcke izdeluje v malem sladticar, v velikem se godi to v
tvornicah. Sladkor se raztopi, z razlicnimi soki — z malinovim, citro-
novim itd. — se mu da barva in okus, e mehko se poloZi na vrolo
ploco, kier se s posebnimi vali nareZejo ko3Cki, Se preden se je snov
shladila. Ti ko&Cki so bonboné&ki; napolnijo se pa lahko, dokler je Se
raztopnina mehka. No, danes so prevzele tvornice s stroji tudi ta dela,
ki jih je opravlijala Casih le sla&Citarieva roka.

IV.poizkus:

a) Kot kaj spozna$ po vonju in okusu snov, prihranjeno pri I1I. po-
izkusu e)?
b) Za kaj se rabi?

Odgovori k Ill. poizkusom:
Pri poizkusih a—d ste videli Ze lahko samo, da gre pri njih za
spoznavanije, kako se napravlja pivo, vino ali sadievec.
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Voda, v kateri so se namakala vzkaljena je¢menova zrna ali slad,
dobi sladek okus, zakaj skrob, ki je bil v zrnu, se je z vzkalitvijo izpre-
nienil v sladkor (v naSem slucaju v sladni sladkor). Ko smo pridejali te-
kocini kvasu ter jo postavili na primerno toploto (priporo¢liive je 20
do 30° C), se je zatela tekocina kmalu kaliti ter delati pene, pri ¢emer
vzhajajo iz nje mehurcki. Poizkus pod 1. nam pokaZe, da se apnena
voda skali ter postane mle¢nobela. Vzrok je ta, da vsebujejo mehurcki
plin, imenovan oglijikova kislina. Na dnu tekoCine se seseda neka
rumenkasti go§a — droZi. Tekotina sama pa di§i po vinskem
cvetu ali 3piritu. Vinski cvet imenujemo tudi alkohol. Poizkusa 2
in 3 nam dokaZeta, da je res vinski cvet v tekoCini, zakaj na uZgani
ibici so se hlapovi vinskega cveta uZgali ter goreli z medlosveteim
plamenom in brez dima, kakor gori uZgani gorliivi Spirit.

Pri nasih poizkusih smo spoznali samo snov, iz katere se dobiva
vinski cvet, in kako se to godi. Dognali smo, da nam je treba 1. slad-
korne raztopine, 2. kvasu in 3. toplote. Pod vplivom kvasa in toplote
se razkroii sladkor v tekotino, ki vsebuje vinski cvet, in v ogliikovo
kislino. Ta postopek se imenujie alkoholsko vrenie, potom desti-
liranja pa smo dobili iz kontne tekoCine Cisti vinski cvet ali alkohol.

Alkoholsko vrenje, kakor smo ga opazovali na raztopini sladnega
sladkorja, se vr8i pri narejanju piva; kadar vre vinski mo®t v
vino, imamo opraviti z raztopine grozdnega sladkorja, ki se nahaia v
vinskih jagodah, pri sadjevcu pa z raztopino sadnega sladkorja, Ki
se nahaja v sadju. Z nadimi poizkusi res da nismo zvarili pitnega piva,
ker mu je manjkal tudi hmeli, a videli smo postopek vrenia: kadar pa
je grozdije zrelo, dobite v malem iz njega lahko tudi doma pitno vino
in pravtako iz jabolk ali hrusk sadjevec, ki bi vam prav dobro teknil.

Nam seveda ni §lo za narejanje ne tega, ne onega, marvec le za Spo-
znavanje, zato ne bo odvel, e izpregovorimo tudi Se besedico ©
kvasuin o oglijikovi kislini.

Kvas, ki provzro¢uje alhoholno vrenje, imenujemo tudi drozi; to
so glive, ki sestoje iz malih koZnatih mehur&kov, polnih neke tekoCine.
Ti mehurtki poganjajo iz sebe popke in brste, ki hitro rasto, za ZiveZ
pa rabijo poleg nekaterih drugih snovi najbolj ogliikovo kislino, ki io
iemljejo sladkorju v tekolini. Nekaj teh kvasnih glivic je vedno tudi
v zraku, ki najdejo pot do »moStae, t. i. sladkorne raztopine, sane, in
- zato tudi »mo8t vre«, ne da bi mu pridevali droz.

Ogljikova kislina (ali pravilneje »ogliikov dvokis« ali »oglii-
kovokisli plin<) je plin, ki je vdihavan strupen; zato kleti, kier most vre,
ne smejo biti docela nepristopne za svezi zrak, ker oljikova kislina v
- tako zaprto klet vstopiviega ¢loveka lahko umori; v sifonu in v pokalicah
uzZivan pa deluje na &lovesko truplo poZivljajote,
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Alkohol ali vinski cvet pa je strup; kdor pouZije vecjo mnozino
pijace, v kateri se nahaja, je omamljen ali pijan; zato pravimo takim
pijatam — pivu, vinu, sadjeveu, Zganju — opojne pijace. O Skodi,
ki jo narejajo opojne pijace Cloveku na telesu in na dusi, ne bomo go-
vorili tukai, dovolj bodi, da navedemo narodni pregovor, ki pravi: »Pi-
janca se izogne senen voz.« (Dalje.)

oo goo

== Srecno dete.

Sinku Svitoslavu.

Snivaj, sinko, mir nebeski ;
blazen tvoj je zlati as!
Sre¢no dete v sanjah svetih,
ki ne ves, kaj muci nas:

Zalost, groza, bolegine,
grenke solze, &rna kri . . .
Sreéno dete, ki Zivijenja
jasno ti nebo Zari!

Nedin Sterad.

Stanko Trdan,

utitelj v Otalezu na Goriskem,
umrl v vojaSki bolnici na Ogrskem.

Bng)
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Bob in Tedi, dva neugnanca.

Po John Habbertonovi knjigi Helenina otrotitka“ po svoje pripoveduje
dr. Ivo Sorli.

(Dalje.)

VII. poglavie.
TEDIJEVA ZIBELKA.

ospod Haro je bil zvecer pozabil zapreti na oknih za-
klopnice, in tako ga je svetloba, ki je prihajala skozi
okno, zbudila 7e navsezgodaij. Se ves omamlien jih je
el zatvorit in se je hotel zopet prepustiti spaniu. Zunaj
ie vse zvenelo stoterega pti¢jega petia, in kakor da ga
ziblie rajska godba, se je pogrezal nazaj v sladak sen.
Tu je tik zraven njega nekaj zagomazelo, in takoj
na to je zacutil na obrazu dvoje mehkih toplih tadic.
Planil je pokonci in na svoje veliko zatudenje ie za-
gledal zraven sebe netaka Boba.
»Q), hotel sem se pri tebi samo malo posrlkati.
K papanu se prideva s Tedijem vsako jutro malo po-
srékat!« je prijazno poijasnjeval gospod Bob svoj
malo dobrodosli poset.
»Pa vendar ne tako zgodai, dete moje!« je rekel z rahlo karajotim
glasom ujec. .
»0, kadar hoCeva! Papa pravi, da se naju vedno razveselil« se je
hvalil Bob.
»Toda papa ne Cita do polno¢i in Se dlie, prijateli moj! Vidi§, jaz
bi rad Se malo spal, in zato le poidi zopet v svojo posteliico in me
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pusti potivati! Takoj po zajtrku ti napravim lepo piScalko!« je obetal
zaspani ujec.

»Res? O, pis¢alko!« je vzkliknil Bob. »Tako, ki bo imela tri luknje?«

»Tristo jih bo imela, ¢e gred!« je prosil gospod Haro.

»Tristo?« se je zatudil Bob. »Pa zakaj toliko? Ali bodo vse od
zgoraj?«

»0d zgoraj in od spodaj! Le pojdi zdajl« je silil ujec.

Top-top-top! — se je slifalo po podu; Bob je bil odSel nazaj v
svojo sobo. Ptigji zbor je polagoma pojemal — gospod Haro je Ze zopet
skoro spal.

»Ujec Haro!« se je hipoma zaCulo Se precej tiho.

Gospod Haro je vzdihnil, si potegnil odejo visoko tez glavo in si
s prsti zamasil uSesa.

»Ujec Haro! . . . Ujec Haro! . . . Ujec Haro!«

Zadnii »Ujec Harol« je bil Ze tak, da bi bil celo mrtvega uica zbudil.

Gospod Haro je vrgel cdejo z glave, se dvignil na postelji in — — —
o, tako tiho in zaspano je prislo iz drugega kota otroSke sobe, da se
je komaj sliSalo: »Tic Hajo — kojeSa bjacati!«

»Usmiljenjel«-je vzdihnil ubogi ujec. »Ce se popolnoma predrami
zdaj Se ta, sem izgubljen! Ali bo§ tiho, Bob, da Tedija ne zbudi§!« je
zaklical s priduenim glasom.

»0, to nit ne de!« ga je potolazil Bob. »Tedi je Se vesel, te ga
zbudim. Ampak — iz kak3nega lesa bo piStalka, ujec Haro? Bezgova
ali vrbova?«

»Leskova, leskova bo, ti cigan, le ¢akaj!« je sikal gospod Haro.
»Tako debela bo, da jo bo§ imel za Stirinajst dni dovolj!«

»Ti misli§ palico, uiec, kaj ne?« je vpraSal jako prijazno razumni
Bob. »Ampak papa pravi, da se s palico ne sme tepsti. Ce jih dobiva s
Tedijem, jih dobiva vedno le s 8ibo. Ampak S§ibo ima papa v omari
zaprto, ve§, ujec. Od MiklavZa je, ves ujec!«

Na spanje zdaj seveda ni bilo ve¢ misliti. Prvi¢ je bil gospod Haro
Ze popolnoma predramljen, drugi¢ pa je vedel, da bi mu mala mucilca
itak ne dala ve¢ miru. Vstal je torej potihoma kakor tat, se opravil in
se splazil na vrt. Prekrasno jutro, pti¢je petie, vonj tisolerih cvetic —
vse to ga je polagoma spravilo zopet v tako dobro voljo, da se je vesel
vrnil v hiSo, ko je grasCinski zvonec poklical k zaitrku.

»Kje si pa bil, ujec Haro?« ga je nevolino vpraSal Bob, ko je
gospod Haro stopil v sobico zraven kuhinje. »Midva te i5¢eva Ze dve uri
povsod okrog.«

»Ali sta me pogreSala?« se je SkodoZelino nasmehnil ujec.

»l, ve§, da sva tel« je potrdil Bob.

»Jaz vaju pa prav Cisto ni¢!« je rekel gospod Haro.
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Potem so sedli k zaijtrku. Gospod Haro je bil odredil, da bodo odslej

jedli v tej.sobici v pritli¢iu, da lahko poklite Reziko, e se dogodi med

~ jedio zopet kaj takega kakor véerai. Tudi jo je naprosil, naj ona deli

otrokoma, ker je hotel imeti vsaj med obedi nekaj miru. Ko sta otroka

potolaZila svoio prvo, uprav voléio lakoto, se jima je razvozlial jezitek,

in zatela sta uicu pripovedovati vse mogoe stvari. Posebno Zlobu-

drav je bil Bob, ki je razlagal, koliko lepega ie po hlevih, kleteh, drvar-
nicah in drugih shrambah, posebno tudi v podstreSju.

»0, goji je tudi tak vejik tovcek, tak veiik!« se je hipoma oglasil
Tedi. Ujec Haro, ki je mislil, da Ze dobro razume indijanCino, ie
vprasaie pogledal Boba. Niti od dale¢ ni vedel, kaj menijo gospod Tedi.

»Tedi pravi, da je gori tak velik kovgig.« je pojasnil malomarno Bob.

»Kovteg se pravi« ga je opozoril uiec.

»Papa pravi . . .« je hotel ugovarjati Bob, a se je Se pravotasno
spomnil, da ne sme.

»No, Tedi, mi ga poide§ pa pokazat ta kovleg,« je ujec prijazno
pokimal Tediju, ki je od samega veselia prevrnil londek mleka. Al
Rezika je bila zdaj takoj pri rokah, in tako sta ujec in mali necak ostala
vkliub temu prijatelia.

Gospod Haro se je sam veselil brskanja po starih $katlah, zabojih
in kovéegih, ker je bilo tudi njemu kot otroku to najljubSa zabava. Zato
se mu je tudi nekoliko za malo zdelo, ko se je Bob kar izmmuznil, in je
bilo videti, kakor da ne mara z niima v podstre¥ie.

»Poidiva pa samal« je rekel in je prijel Tedija za rotico. V prvem
nadstropju je hotel po stopnicah naprej tia gor pod streho, toda Tedi
ga ic ustavil.

»Ni goji, ni goji, tu je!« mu je rekel in ga je viekel s seboi. Gospod
Haro se je udil, da bi v tej hiSi shranjevali stare kov&ege tu, v teh
najlepSih sobah; a e boli se je zafudil, ko ga ie mali netak potegnil
ravno v njegovo lastno sobo. Ze mu je hotel redi, da tu vendar ne
hosta nitesar naSla, ko ie od zatudenja in strahu okamenel.

»Toveeke, ki je o niem Tedi govoril pri zaitrku, ni bil namre& ni¢
drugega, nego niegov lepi novi kovéeg, ki ga ie bil kupil Sele pred nekaj
dnevi in v katerem je prinesel svojo obleko in perilo s seboj. In ta obleka
in to perilo je bilo zdaj raztreseno in razmetano po vsej sobi; ravno sredi
nje pa je leZal nesrecni kovdeg; vsi trakovi in pasovi na niem so bili
porezani in potrgani, svilena podylaka razcefedrana, kolikor ie ie bilo pa
Se cele, strahovito zamazana.'Z enim samim skokom je bil gospod Haro
tam, Zgrabil je debelo culo, vso povezano z nemarnimi vrvcami, in jo
ie potegnil iz kov&ega.

»Moi frak!« je zastokal. »Moi novi frak!«

Besno je potrgal vrvce z njega in ga je razgrnil. Zdaj je padla iz
srede cule ena onih straSnih cunj, ki jo je gospod Tedi imenoval
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»pupido«. In &e bi bil §e¢ dvomil, kdo mu ie napravil to krasno pre-
senedenje, bi mu bilo takoj jasno, ko ie za njim zajavkal Tedi: »Oha,
tic Hajo, ti Zel mojo pupito i§ Zibke! Pusti mojo Zibko!«

»Tako, to je tvoia zibka?« se je razsrdil gospod Haro. »To je
moj frak, ki stane desetkrat vet, nego si ti vreden, sinko moj, in ne
tvoja zibka. Zakaj si te napravil?«

»Je§ niSem napjavill« je trdil mali zlo¢inec. Pri tem pa so mu ustka
7e trepetala, in vsak hip se {e bilo bati, da se spusti v svoj stradni jok,
kakor ga je ujec poznal Ze od v&eraj. In Ze misli same se je trpin tako
prestra8il, da je moZaka rajdi na mirn pustil in se lotil pospravljanja.
Gospod Tedi pa je menda util, da nekaj le ni prav: tiho je pobral svojo
»zato pupifos in se je potem molte poslovil.

Komaij je ubogi ujec svoie stvari za silo zopet zgladil in poloZil
nazaj v kovieg, je Ze moral te¢i pred hiSo, kier se je Bob strahovito
drl. Pokazal je ujcu ves krvay prstek in mu pravil, da je podganam
nastavlijal, a se pri tem sam ujel v skobec. Nekaj sam pri sebi mrmrajoc,
ga je gospod Haro obvezal in je beZal potem na vrt.

Pred vrati mu je sluga izrotil poste. Vmes je bilo tudi pismo gospe
Helene, njegove liube sestre. In moral se ie res smejati, ko ie Cital
Zakaj pisala mu je, kako je zadovolina, da ga je bila povabila na svoj
dom, ko ona zdaj take brez skrbi uZiva svoje poCitnice in ve, da sta
liuba angelCka v najboliSih rokah. In da ga v duhu prav vidi, blagega
ujca, kako lepo mirne Cita svoje knjige, vmes pa se kaj pogovori s
svojima tako krotkima in Segavima neakoma. In kadar je tudi Citanja
Ze navelican, pa da vstane in vzame maltka s seboj na vrt med svoje
liubliene cvetice. In da je prepriana, kako so vsi sre¢ni in veseli,

«0), 7lata materinska slepotal. je vzdihnil gospod Haro.

VIIIL. poglavie.
GOSPOD HARO SE PELJE PO KLJUC.

Gospod Haro je bil vajen jako rednega Zivljenja; posebno je gledal,
da je spal vedno po svojih sedem ur; in e mu je manjkalo spanja, se
je Cutil ves drugi dan kakor bolnega.

Tako je bilo tudi danes. Namesto sedem ur je spal samo dobre
§tiri ure, in vsi udje so mu bili nekoliko tezki. »In &e me bosta hodila
ta dva sitneZza vsako jutro Ze pred peto budit, bom moral zveer ugasniti
lu¢ Ze vsaj ob desetih. Potem bom &ital pa ¢ mani nego domal« si ie
mislil. »No, Cakajta, jaz vama Ze pokaZem!« je udaril z nogo ob tla in
ie sklenil, da si bo pomagal. Sel je takoj pogledat, ali se dado vrata med
njegovo in otroSko sobo dobro zapreti. Toda glei — kliu¢a nikjer! Re-
zika mu je povedala, da ga je bil nedavno Tedi vrgel v ribnik, ¢e§, da
bodo imele ribe kaj papati; novega klju¢a pa da niso dali napraviti, ko
ga itak ni treba.
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sPa $e kako ga je treba!« je zamrmral gospod Haro sam pri sebi
in je vprasal, kie bi dobil kakega kljucalni¢arja. V vasi da ni nobenega,
a v bliziem trgu da je jako dober, je povedala Rezika.

»Hvala!« je rekel in je ukazal zapredi. Vzel je z dletcem kljucalnico
iz vrat in je potem hitel dol, kier je voz Ze Cakal. »V trgl« je velel ko-
Gijazu TomaZu. »In ustavite pred kljucalnicarjem!«

»Kaj, v trg gremo?« se je hipoma cglasil Bob izza vogla in je pritekel
bliZe. »Alo, Tedi, v trg greme! Tam imajo jako dobrih bonbonov. Ped-
vizaj se, Tedil« je klical.

»Tako? V trg gremo?« je strupeno vpraSal gospod Haro. »Cakaita,
bratcal« Vzel je koCijazu bi¢ iz rok in Svrknil ez konja. Krasni
Zivali sta prhnili in potegnili, kolesa so zadrdrala. Toda to niso bili
edini glasovi, ki so se zdaj pojavili. Strahovito, Zalostno, da, obupno rjo-
venje ie prekosilo vse drugo. Ceprav je vedel, od kod prihaja, se je
moral gospod Haro vendar ozreti. In tu je videl, kako dirjata oba
angela drug za drugim za vozom in se dereta, derefa . . .

Kocijaz ni ¢akal povelija — sam je ustavil. Poznal je menda mo&
tega tulenja Ze od prei. »Tudi vlak bi ustavila, diviaka!« si je mislil
gospod Haro. — Ko je obstal voz, je namah obstal tudi jok. In kakor
dvoje opic sta splezala zvesta neCaka k ljubemu ujcu. Nobenega olitanja
ne od ene ne cd druge strani — on je gledal vstran, kakor da iu ne
vidi; onadva, kakor da nista pray ni¢ zamerila.

Kraji, kamer jc zdaj zavil voz, so bili prekrasni. Bele vasice so
lezale po zelenih dclinicah pred nizkimi holmci, ki so bile nanje zlezle
male cerkvice z rdecimi Cepicami, kakor da hocejo tudi one videti prav
tia do visokih stoirov, kipecih iznad streh bliZnjega velikega mesta, in
tjia do mecrja, ki se j¢ ble§Calo v daljavi, vse posuto s parniki, jadrnicami
in Colnicki, ki so biii od tu Ze samo kakor majckeni zmaiji, metulicki in
orehove lupine.

»To je vse kakor v nebesih,« se je oglasil prvi Bob. »In tam je
Bogec, poglej, ujec Haro!« je pokazal stekleno streho, ki se je vsa zarela
v solncu, da je vid jemalo. »Ali je v pravih nebesih tudi tako lepo?«

»Se veliko lepSe, dete moje!l« je rekel uiec ganijen.

»Pa zakaj potem takoj ne umrjemo in ne gremo gor?« ie menil Bob.

»Zato, ker nas je Bogec poslal na svet, da nebesa z molitvijo in
delom naiprej zasluZimo in da poprej pokazemo, ali smo iih vredni,«
ga je poutil vjec.

»Ti pojdes pa k pajklnom, si jekel, ne, tic Hajo?« je vpraSal Tedi
in je ujca plasno pogledal.

»Oh, ne, dete moje — ¢e Bog da, tudi jaz ne poidem k parkliem!«
ga je pomiril gospod Haro in je sklenil, da ne bo imel mal¢ka nikdar
- ve¢ za norca.

»Povej kaj o voini!« se je namah spomnil Bob.
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»O voini?« je potasi rekel ujec. »To je pravzaprav straSpa stvar
in ni ni€ za mehka vasa sréeca. Toda Casih se zgodi kaj lepega tudi v
vojni; in taka lepa dogodbica mi ravno prihaja na um. Cuijta torej!
Nekod sta se imela sredati dva sovrazna oddelka na konjih. Ze so se
jezdeci zagledali, Ze so zapele trombe, Ze so vsi potegnili sablje, da
bi se zagnali drug proti drugemu. Hej, kako so leteli konji, kako se je
bliskalo orozie, kako se je dvigal prah proti oblakom! Se trenutek,
in bridki me&i zatnejo svoie stra¥no delo! Tu se prikaze iz gozdicka
ob cesti mal decek in hote Cez. Od strahu pred voiStaki se je uboZec
ravno na sredi spodtaknil in je obleZal. Oba oddelka sta se mahoma
ustavila in povesila sablie. In s prvega konja na tej strani je skocil
bradat moz in je vzdignil jokajotega decka. Lepo ga je tolaZil in nitkal,
dokler se ni zafel maltek na ves glas smejati, Zdaj so se zasmejali
tudi diviji moZje in drug za drugim so poskakali s konj in se zbrali okrog
paglav&ka, ki jim je pripovedoval vse mogole Zlobudrije. Dolgo se ga
niso naveli¢ali in potem so ga lepo poucili, kod naj gre, da pride prej
k svoji mamici. Ko je bil deCek odsel, so se vojaki pogledali. No, nobe-
nemu se ni zdelo ve¢ spodobno, da bi se klali; mol¢e so se pozdravili,
sedli na konje in odjahali vsak na svojo stran. Tako je malo dete zopet
zbudilo v nijih srcih ljubezen, in Cetudi le za hip, pregnalo straspo so-
vra$tvo. Ali ni lepa ta?«

»01« je vzkliknil Bob res iz vsega srca. »Ta je stokrat lepSa, kakor
tiste, ki iih nama pravi o vojni stari Jakob, Ta pa le, kako je tekla kri
in kako jih je on sekalle

»Kaj pa ti pravis, Tedi?« se je nasmehnil ujec.

»Ko bil je$ Sodat . . .« je pricel Tedi.

»Kaj, ti si bil soldat?« se je zasmejal ujec.

»Da, je§ bil Sodat, ve$ kjvav Sodat! Pa imel tako, tako pusko.
Bumi-bumf-bumf! — je jekla. Pa je§ vse uStjelil. Pa mene tudi uStielil
soviaznik, oha! Pums!« je navduSeno pripovedoval Tedi, nagnil na
koncu glavico, zaprl odi in tako pokazal, da je mrtev.

»Kako si pa potem zopet ozivel, Eestiti Tedi?« ga je resno vprasal
ujec.

»Na Soden dan!« se je odrezal Tedi.

»0, kaj je Ze bil pri vas sodni dan?« se je zasmejal ujec e bolj iz srca.

Med temi pogovori so pridli do kljuCalniaria. Gospod Haro ni
maral, da otroka vidita, kak opravek ima pri njem in ju je pustil zunaj.
Mislil je tudi, da bo kljucalni¢ar prej dobil primeren klju¢. Toda izbira
sama je trajala precei Casa, in potem ie bilo treba vse lepo opiliti. Ko
ie stopil gospod Haro na cesto, ni dobil malih nikjer ve&. Zaskrbelo ga
ie in naglo je hitel proti morju, kamor jih je videl kodijaz oditi, — Ze
Cisto blizu morja se mu je noga od strahw sama ustavila, Tam gori na
strmi skali je zagledal dvoje malih telesc na trebuhu, viseGih boli na
ono, nego na to stran . . .




Poklicati se ni upal. V diviem diru je pritekel do skalovija, se splazil
tiho do vrha in zgrabil z vsako roko po eno nogo.

»Pomisli, ujec Haro! Jaz sem visel veliko bolj ¢ez nego Tedil« se je
pohvalil Bob, ko ju je bil potegnil srdito nazaj.

»0, pa je§ Sem visel tudi veliko bolj cez!« se je bahal tudi Tedi.

Se vedno ves tresol se od razburjenosti, a tudi od veselja, da se
ni zgodilo Se kaj hujSega, ju je vlekel gospod Haro na voz in se je z
niima naglo odpeljal.

IX. pogiavie.
TEDI IN NJEGOVA NOVA ZIBELKA,

Popoldne tistega dne je gospod Haro sestavlial svoi Sopek za
gospodi¢no Silvijo. Natrgal in narezal je cel ko¥ cvetic, jih je potem
z glavicami proti sebi razpoloZil po dolgi klopi na vrtu in jih premisljeno
orekladal, kakor se mu je zdelo, da se bodo barve lepSe topile. — Zdaj
je vzel drugo za drugo in jih je pocasi povezaval. Otroka sta mu nekoliko
pomagala, nekoliko ga jezila, a nazadnje so si ostali ves Cas dobri
prijatelji. — Ko je gospod Haro svoje delo dokoncal, je dal vsakemu
enkrat poduhati; potem je nesel Sopek v svoio sobo in je potisnil vanj
listek s svojim imenom. Hotel je Ze poklicati starega sluZabnika To-
maza in mu naroditi, naj nese Sopek gospoditni Silviji, ko se je spomnil,
da bi njej morda sanii ne bilo ljubo, ¢e bi priSel mozZ s tem velikanskim
Sopkom vpri¢o vseh ljudi k njej in bi vsi vedeli, odkod je. »Bolje bo,«
si je rekel, »ako spravim to v kako lepo Skatlo in poSliem, kakor da je
kak klobuk ali kaj takega notri.«

V sobi gospe Helene je res dobil primerno Skatlo za Zenske klobuke
in je poloZil Sopek noter. Potem je vse lepo povezal in je Sel zopet dol.
Poklical je starega TomaZa na stran in mu je pojasnil, kako bo nesel
in kaj bo rekel. Starec se je posmejal, ¢e§, da razume.

»Ali tak vendar ne morem stopiti pred tako imenitno gospodicno!«
ie rekel. »Ce dovolite, gospod, se bom malo preoblekel in s svoiega
starega obraza bom pokosil nekaj teh sivih kocin!«

Gospod Haro ga je pohvalil, da je tako razumen, kaj se spodobi,
in mu je Se natanko povedal, v kateri kot svoje sobe je bil polozil
Skatlo; potem je el poiskat svoia liuba netaka. Na vrtu je dobil samo
Boba. Ta se je ravno ukvarjal s tem, da bi upregel polZa s hiSo vred
pred vozi¢ek. Ujec ga je najprej pokaral, da muci ubogo Zival; potem
i mu je hotel pokazati, da ima polZ Ze s svojo hiSo dovolj opravila.
Privezal je nitko okrog polZeve hiSe in je priklopil nanjo vozitek —
seveda se polZz ni premaknil naprej, ampak je lezel le v kolobarju okrog.

»Kje je pa Tedil« se je spomnil gospod Haro.

»K Reziki je Sel,« je odgovoril Bob in se je zopet zagledal v svojega
polZza. V tem hipu se je prikazal Tedi na vratih, in ves obrazek se mu

je svetil zadovoljnosti.



Vojni mar3al nadvojvoda Friderik,

vrhovni poveljnik vsekupne vojske.




Generalni polkovnik nadvojvoda Evgen,

vrhovni poveljnik jugozapadne fronte,
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»Kije si bil?« ga je vprasal ujec.

»Je¥ pojozil svojo Zato pupito v Zibko!« je povedal malcek.

»Ti, samo da tvoja zibka ni zopet kak moj frak ali moja srajcal«
mu je pozZugal ujec.

»0, ne; moja Zibka jepa Zata Zibka!« jo je pohvalil Tedi. »Takal«
je pokazal z roCicami, kakor je le mogel Siroko.

Okrog vogla je priSla velika domata macka. Ko je zagledala
otroka, se je ustavila, potem je hipoma smuknila ez travnik. Preden
je mogel gospod Haro ubraniti, sta bila diviatka za njo. Ze ju je hotel
jezno nazaj poklicati, ko je zapazil TomaZa, ki je bil ravno stopil iz hise,
ves lepo obrit in v snazni obleki. »No, $e bolje, da ga otroka ne vidita!«
si je mislil gospod Haro. »Drugate bi mu 3katlo $e vzela in jo vsaj
pomazala! Polakajmo rajsil«

TomaZ, ki je drzal Skatlo tako daleC od sebe, kakor da nese kako
posebno imenitno ali pa nevarno stvar, je izginil za dreviem. Zdaj je
gospod Haro glasno poklical otroka; in res sta se takoj vrnila. Bob je
hotel, da mu ujec spet pove kako povestico, Tedi pa je rekel, da mora
pogledati, ali se je njegova »pupita« Ze »zbudilac,

»No, Bob, katero bova?« je vprasal ujec, ko sta sedla na klop.

»0 Noetovi barkil« je odloCil Bob.

»Ze zopet iz svetega pismal« se je na tihoma prestrasil gospod
Haro. Glasno pa je rekel: »Toda, samo ¢e ni¢ ne bo§ popravlial, Bob!«

»Ce bo§ prav povedal, nel« je obetal ljubeznivi netak.

»Kdo pa zna tebi prav povedati?« ga je zbadliivo vprasal ujec.

»Papal« je preprosto odgovoril Bob.

»Potem pa Cakaj, da se vrne tvoj nezmotljivi papal« mu je rekel
nekoliko uZaljeni ujec.

In mogoce bi se bila celo sprla, da ni v tem hipu obrnilo njune
pozernosti nase glasno Tedijevo jokanje iz hiSe, ki je pa prihajalo
vedno bliZe. i &

»Kaj pa je zopet?« je vpraSal ujec, ko se je Zalostni mozZek pri-
kazal na vratil.

»Mojo Zatu pupiCo in mojo Zibko popapala muéal« je razodel
nesreénik.

»Kje si jo pa imel svojo pupico in zibko?« je zopet vprasal ujec.

»V tvoji Sobi, tic Hajo. U-hu-hu!«

» Vidi8, ljubi Tedi: prvi¢ v moji sobi nima§ prav niSesar opraviti;
drugi¢ pa mucike ne papajo umazanih cunjl« ga je pouceval in tolaZil
gospod Haro.

»Jezika jekla, da muca popapala. U-hu-hu! . . .«

»Rezika te je imela samo za norca, ker te je menda $e bolj sita, nego
sem te jaz!« mu je pojasnieval ujec in ga je klical k sebi, ¢e§, da ga bo
na kolenih nj¢kal. Toda kakor bi se noben pravi o¢e, ki mu bi macka
pojedla edinega sinCka ali h¢erko, ne pustil potolaZiti z ujtkanjem,
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tako je bil tudi Tedijev jok vedno obupneidi. — Ujca so Ze tako bolela
usesa, da ga ie povabil celo na skojeSa bjacatic; a tudi to ni pomagalo.
Ni ostalo ni¢ drugega, nego da ie Sla vsa komisija gledat, ali ne najde
vsaj ostankov uboge »popapane pupice«. Tudi Rezika je morala zraven,
ko je prej slovesno preklicala, da bi bila macka kriva bridke izgube.

Vse so preiskali, vse preobrnili — zaman! Dosegli so pa vsaj toliko,
da se Tedi ni ve¢ tako stradno drl, nego je samo priduSeno ihtel, ko
ga je vsaj upanje in sploSno sotutje Se podpiralo; le tem strasnejsi je bil
potem movi izbruh obupa, ko sta gospod Haro in Rezika izjavila, da je
vse iskanje zaman. Tedi je zavracal vse pametne razloge in svete, CeS§,
da naj si napravi novo »pupio« in da dobi v ta namen cel ko§ cunj.
Objokoval je le rainko svoio »pupito«.

No, da bi jo bil le objokoval! Tudi drugi starsi jokajo za svoiimi otroki,
a da bi jih nazaj zahtevali, to se vendar Se ni sliSalo. Tedi pa je
zahteval uprav to! In kako je to zahteval! Gospod Haro je videl, da je
bilo slavno »kojeSa bjaCati« prava $ala proti tej strasni, neizpolnjivi novi
zelii . . . »Kojesa bjatati« — odprl si uro, mu pokazal, in stvar je bila
v redu. Toda daj mu nazaj »pupico<, ki je sploh ni ve&, e mores! Zakaj
gospod Tedi je kri¢al pravzaprav le po »Zibki«; a ujec je dobro vedel,
da mu je ve¢ do pupice; saj zibelko bi se Ze $e kako nadomestilo.

In to je trajalo zdaj Ze pol ure, morda Ze celo vel; ujcu se je zdelo,
da celo vecnost. Nazadnje mu je le zmanjkalo potrplienja, in ves poten
in zasopljen je zbeZal na vrt. Tu je ravno prihajal Cez trato sem Tomaz.
Pod pazduho leve roke je drZzal isto 3katlo, kakor jo je bil nesel tia,
v desnici je imel nekaj belega. »Kaj pa naj to pomeni?« je zamrmral
gospod Haro in je hitel TomaZu naproti.

»0, gospodi¢na si misli, da bi se sestri tako lepe Skatle Skoda zdelo;
zato jo ie poslala nazajl« se je spomnil hipoma in se je moral sam sebi
nasmehniti, da se je je bil v prvem hipu tako prestrail. »In ono v
Temazevi desnici je gospodiCino pisemce zame!« se je razveselil, ko je
bil stari sluga Ze Cisto blizu.

»No, kaj je rekla gospodi¢na?« je vpra3al, ko sta prisla skupai.

»Hm . .. ni¢ posebno vesela ni bila videtil« je mencal Tomaz,
ves v zadregi.

»Tako?s« se je zatudil gospod Haro. »To pisemce ie od nje? Daijte
seml« Vzel je naglo, pretrgal zavitek in je Cital:

Velecenjeni gospod!

Nikakor ne morem razumeti, kaj ste nameravali s to $ato. No,
poznain Vasg za prevel dostojnega ¢loveka, da bi si mislila kai
slabega. Ali se ni zgodila morda kaka pomota ali zamenjava? Vse-
kakor Vam vradam vse, kakor je bilo, da sami vidite.

S spodtovaniem
Silvija P.
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V enem samem hipu je gospod Haro iztrgal Tomazu $katlo iz rok,
jo odprl in jo — izpustil na tla.

Vse bi bil pricakoval, samo tega ne: na dnu Skatle je leZala umazana
cunja — Tedijeva »pupita« . . .

V tem hipu se je zaculo glasno Tedijevo kri¢anje Ze od dale¢: »Tic
Hajo, (' Haio — oha, cha, moja Zibka! Ali je tudi moja Zata pupita noti?«

Temaz je bil medtem namre¢ fkatlo naglo pobral in jo je drZal v
rokah, da se je belila dale¢ tja. Tedijeva otetovska ljubezen do iz-
gubliene edinke pa jo je bila seveda Ze od tam spoznala.

»To je torej tvoja zibka?« je srdito zavpil gospod Haro, ko je
pritekel Tedi dovolj blizu.

»Da, moja Zibka! O, moja Zata Zibkal< je navduSeno rjovel Tedi.

»Kje je pa moj krasni Sopek, ti diviak? Kam si ga del?« je vril
gospod Haro in zgrabil poStenega naiditelia za obe rami.

Zdaj Sele je malCek oditno razumel, da nekaj ni pray. Preplasenc
Je pogledal ujca in je poniZno odgovoril: »Toj Sopek?« A kakor da hoce
ujca zaradi izgube potolaZiti, je malomarno pristavil: »O tite gide joZce
fem vigel na dojiste!«

»A-a-a! Tiste moje grde roZice si vrgel na dvoride!« je ponavlial
ujec z besnim nasmehom.

Tioda v tem hipu se je spomnil, da morda vendar Se ni vse izgublieno.
Ako siutaino ni kake krave, ovce ali koze zunaj — njegov svak je redil
vse megoce Zivali — lezi mogoce niegov krasni fopek Se nepokvarjcn
tam, in ga bo {reba samo malo poravnati, Izpustil je torej trepetajotega
budodelca in je zdirjal Cez vrt, okrog hiSe in skozi zadnja vrata na
dvoriste.

Prepozno! Kar je videl, mu je zaprlo sapo. Da bi bila dva ne-
dolZna bela jantka ali tudi dva mala kozlitka, bi $e ne bilo tako grozno!
Toda bila sta dva velika in prava kozla, ki sta obdelovala sad njegovega
vedurnega truda. In niti jedla nista tel krasnih cvetic, nego samo rvala
sta se po nijih, trgala Sopek drug drugemu iz gobca in ga zopet pri-
drzavala z nogami.

Kaj se je pomagalo jeziti? Gospod Haro je vdamo odSel v svojo
sobo, e vzel droben listek in ie napisal opravidilo gospodi¢ni Silviii.
»Tudi VaSa gospa mama pravi, da so otroci otroci,« je kon&al. »No,
faz pravim: angeli so pa angeli. In upaimo, da malo drugadni nego
nekateri otroci. Zakaj sicer bi se ¢lovek $e nebes bal — vsaj e bi ne
vedel, da bodo gori tudi e druge vrste angeli . . .«

Ko je oddal pismo TomaZu, je priSel sluajno mimo otroske sobe.
Tam, prav na sredi sobe, ie kletal Tedi in ie s povzdignjenima ro¢icama
in glasno molil: >0, ljubi Bogec, pomagaj mi, da ne bom vec tak jump!«

»Bogec ti pomagajl« je vzdihnil ujec in ga je presrtuo poljubil,

(Dalje.)

——i




Muren, muren — éri-Cri-cri—
tam pred luknjo sam Ccepi,
skriva nam se za mejo,
ker je érn in grd tako.

Kaj te, muren, nas je sram?
O, le pridi, muren, k nam!
Lepo bomo te umili,
srajéko novo ti sesil,
suknjico, vso pisano,

2 roZami porisano.
Veselicek, nas crevljar,

dpa ti $olniéka da v dar;
pentljo rdeco v nje prisije,
da pod solncem take ni je.
Cepico ti belo mi

qutri kupimo sami,

173 =

Muren.

in kraljicek sam za njo

ti zataknil bo pero,

aj, pero to lepo, belo

bo za trakom se blestelo.
Lep bos kot cesarjevic,

kot devetih bajk kralfic,
polje bo se ti cudilo,

kot kraljica te castilo.

Ko bo solnce v jutru vstalo,
pa te ve¢ ne bo spoznalo;
glej, kako z neba strmi:
+Muaren, muren — kaj si 1i?*

Muren, muren—~cri-cri-éri—
v luknjico ves plah zbeZi;
do noci se skriva tam,
o, ker ne verjame nam!
Jos. Vandot.

JANEZ CIGLAR:

Posvetni blagri.

(Za kratek ¢cas.)

1. Blagor jim, ki ni¢esar nimajo, ker ne bodo nikdar okradeni!
2. Blagor nevednim, ker ne bodo nikdar nadlegovani z nepotrebnimi

vprasanji!

3. Blagor jim, ki nikomur ne verjamejo, ker ne bodo nikdar

prevarani!

4. Blagor jim, ki se ne toZijo in ne pravdajo, ker jim ni treba

placevati!

5. Blagor Cemernim, ker vsak se jim rad umakne!
6. Blagor jim, ki imajo malo jesti, ker ne bo jih Zelodec bolel!
7. Blagor jim, ki niso nitesar dolzni, ker se lim ni treba ogibati

posojevalcem!

8. Blagor zdravim, ker jim ni treba piti grenkih, pa dragih pija¢!
9. Blagor neoZenjenim, ker se ni treba bati, da bi jih uSesa bolela!

10. Blagor starim,
ukvarjati!

ker se jim ne bo treba vel dolge po svetu

Qe ee@e ©©©©
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Izumitelj lesenega papirja.

. G. Keller je bilo ime mozu, ki je izumil leseni papir.
Roien ie bil koncem meseca junija 1. 1816. — torei
pred sto leti— v Hainichnu na Saksonskem. Po stanu
je bil siromaSen tkalec, ki je nekega dne cCital v
tasopisih, kako liudje hudo toZijo o sploSnem po-
manjkanju papirja.

Prislo je tedaj imenovanemu Kellerju na misel,
da bi se dalo za izdelovanje papirja namesto dote-
danje snovi rabiti lesene trske. Predvsem ga je na
niegovo izvirno misel privedlo natantno opazo-
vanje osiega gnezda, Ki je narejeno iz lesenih snovi.
Priroda, ta velika uciteljica, ga je torej dovedla do
izuma.

S pomo&jo brusnega kamena je nabrusil drobnega lesenega prahu,
ki ga je namakal v vodi in naposled ie to leseno kaSo stiskal v ploSte
in jih suSil. Na ta nacin se mu je posretilo izgotoviti leta 1893. prvi
kos lesenega papiria, kar je bilo temelj naslednji veliki papirni obrti,
ki rabi vsako leto za ve¢ nego pol milijona kron lesa za izdelovanje
papirja. P

Toda Keller je imel isto usodo, kakor so jo imeli veCinoma vsi
veliki moZie-izumitelji. Samn ni imel sredstev, da bi izrabil ta svoj izum,
zato je moral gledati, kako si drugi kupi¢ijo milijone iz njegovega izuma.

Umrl je leta 1895. v vasi Krippen pri Sandavi. Lastnik papirne
tvorpice ga ie podpiral na stara leta, ko so mu opeSali telesne moci.

Tako Zalostna je bila na stare dni usoda moza, ki je storil s svojim
izumom clovestvu toliko dobrega!

Sinica.

»Ci-ci-ci-fuj . . .“ Sinica pravljic tiso¢ zna,
Skoz gozd hiti sinica — cuf, a jih ne skriva sred srca;
kako kramlja, kako ceblja! tia v senco sede premehko,
Koticek v gozdu vsak pozna, pa gozdu pravi jih lepo. —
grmicek ji noben ni tuj — Oj, gozdic, gozdic, ves zelen
ci-ci-ci-fuj . in tih, a nikdar zapuscen!
Pozdravlja roZa jo, drevo, Poslusa gozd pravljic teh car
Sepece vetrec ji ljubo, in dremlje kakor dedek star;
studenci klicejo jo v vas, pokima z glavo, pa zaspi,
potocek vabi jo na glas, in z njim zaspijo pticki vsi . . ,
in vabi senca, klice ji: Sinica v senci le tam i éui,
»Sinicka, pridi in pocij * se smeje glasno:],Ci-ci-fuj .

Jos. Va.ndol.
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Kdaj se ¢lovek zaCenja starati?

onakovski profesor Miiller razpravlia v znan-
stvenem Casopisiu o gorenjem vpradanju, ki
uenjaki doslej $e niso enako odgovorili na-
nie. Imenovani profesor pravi:
Ker se do danes-znanstvenikom ni po-
srecilp, da bi zanesliivo ugotovili, v katerih
letih zaCenja Glovek postajati star toliko v
telesnem, kolikor v duSevnem pogledu, se
hotem nekoliko pomuditi pri tem vpraSanin
z zgodovinskega gledista. Glasoviti grski
ucenjak i zdravnik Hipokrat je trdil, da ¢lo-
vek postaia star Sele v 70. letu svoiega Ziv-
lienja, do¢im Rimljan Varo jemlje 60. leto za
to mejo. Po njegovem predlogu so bili v Rimu
vsi moZje s Sestdesetim letom oproiceni in izloeni iz iavnih sluzb. Mo-
drijan Solon trdi, da je clovek v 28. letu na visku svoje telesre moci,
po trditvi utenjaka Aristotela pa med 30. in 36. letom, a kar se tice
duSevnih sil, da so se naijbolj razvile v 50. letu. Ameriski raziskovalec
Osler trdi na podlagi svoiih proutevanj, da je Clovek telesno najkrep-
keji med 25. in 40. letom, a isto velia tudi za duSevne sposobuosti, ki
po 40. letu padajo. V dokaz za to navaja deistvo, da prihajajo vsa zna-
menitej§a odkritja in izumi od ljudi izpod 40. let.

Naj bo kakor hoce, trdi profesor Miiller, je upadanje telesnih in du-
Sevnih sil odvisno v prvi vrsti od prirode in od osebnih lastnosti vsa-
kega posameznika. Vsakdo se pofuti mladega in &vrstega, dokler more
nemoteno opravljati svoje dolZnosti. — Koncéno pa, kdo med nami hoce
odkrito priznati, da je — star?! Vsi bi bili radi vekomaj mladi, saj ie
mladost nailepSe, kar ima ubogo Clove¥ko Zivlienje!

Nas ded.

Oblacek na vzhod hiti beli — V koleselj konji¢ka je vpregel
gotovo gre deda iskat, in z bi¢em zapokal: ,Hijé!* —
oj, nasega deda, ki vzela Potegnili iskri konjici —

s seboj ga je lanska pomlad. in deda, ah, veé ni bilé . . .
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Vinograde tri na Delenjskem Pozabil na$ dedek na nas je,

na Triki gorici ima; ki-¢akamo tu ga tezko.

ne da jih na$ ded, ne proda jih Poslali Ze ptice smo k njemu —
za bisere vsega svefa. a ptic k nam nazaj ni bild.

Tam pred zidanico prepeva Oblacek zdaj ponj smo poslali —
in z bratci se ded veseli: a ¢e ga ne bo sedaj,

tam lepo érlikajo murni, s konjic¢i za njim mi kar jutri

in solnce se Zarko iskri. popeljemo v daljni se kraj.

Pod brajdo prepevali bomo
tam z-dedkom veseli mi vsi
na Triiski gorici, kfer samo
veselje pod trto kipi . . .

Jo3, Vandol.

CRRRRRRRROVVVOVOV®

Na strazi.

Vse tiho polje... nocni cas...
Na nebu zvezdice Zare —
tako ljubo, tako sladké

o zlatih casih govore.

A jaz stojim in v noé¢ strmim —
kot bila bi moj sladki sen —
sredi spominov daljnih, ro#
uvelih, 1ih in osamljen.

Vse tiho polje... Nocni cas...
Nihée ne ve, kako sem sam,
a misli moje plavajo

v daljave trudne bogvekam . ..

Josip Kralj.




FR. ROJEC:

Tonckove sanje in MiklavZev vecer.
Mladinska dvodejanjka za manjSe odre.

Osebe: Sv, Miklavz. Angel. Prvi, drugi parkeli. Tonlek, siromasSen
vaski decek. Njegova stara mati. Peter, njegov o¢e. Gospa. Malka, njena
héerka. Sluga Hruska. Pavle,

Drugo dejanje.

Oprema odra kakor v 1. dejanju.

(Dalje in konec.)

Gospa.

Res, druga se Elizabeta

iz tebe Ze sedaj obeta...

Ostani vedno dobra, blaga,

pa Bogu in ljudem bo§ draga!

(Vtakne rokavice v Zep in stopi k izloZenim oblekcam.)
Sluga
(prilomasti v sobo z drugo manijo $katlo in jo vrZe na klop zraven prve.)
Tu 8katlo eno spet imate,
a Se bom nosil kakor osel,
(Stoji in si brie z ruto pot s &ela.)

potil se, trgal si podplate...

Sirota vseh sirot je posel!
Gospa

(vzame iz denarnice cekin in mu ga da.)

Sprevidim, da si res trpin,

za trud si vzemi ta cekin!
Sluga

(vesel, se priklania in odkriva.)
0, saperlot; o, saperlot,
tak cvet pa ne cvete povsod!
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(Zaveze cekin v vogal rute in- oboje potladi v Zep.)
Zdaj misel nanj mi vse telo
gonila v tek bo kot kolo,
(Dvigne roko k ustom, kakor bi pil.)
in marsikak kozartek spet
pogrel me bo prav dol do pet!
(Obrne se in &vrsto odkoraka ven, govoreé:)
Se pti¢ je Hruska, ena-dve, ena-dve;
juhe, spet mlade so nogé!
Gospa
(izbere in dvigne nailepSo oblekco.)
Sem, Tonc&ek, stopi in poglej,
oblekca ta-le maj bo tvoja:
najlepSe vse blago je v njej
in prav okusnega je kroja!
Toncek
(pristopi in gleda oblekco.)
Oblekca ta pa res je zala;
gospa dobrotna, sr&na hvala!
(Sle¢e si hitro staro suknjico, jo odda babici z novo oblekco vred,
obdrZi pa si fe novo suknjico in jo obiece, govorec:)
Pomerim suknjico si koj
in v njej ostanem za nocoi.
Gospa
(vzame iz druge $katle, ki jo Malka medtem odpre, nov klobugek s
primernim nakitom in ga posadi Toncku na glavo.)
In da popolen bo§ junak,
nd, tu je Se klobuek tak!
Toncek.
(se gleda po suknjici in gladi z rokami.)
_ Prav kakor narejena zame!
Gospa.
Lepé te res povsod objame!

Babica
(s Tontkovo obleko v rokah, ga gleda in se smehlja.)

Preve¢ brhak in lep odslé
in velik bo§ dolZnik gospé!
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Sluga
(prinese v sobo velikega lesenega konja in ga postavi na tla.)
Sedaj bom pa prina$al v sobo
! zaboje, cule, suho robo...
4 To gledal bo MiklavZz, strmel
in dalet pa¢ ne bo prisel,
Ce tukaj sam vse razdeli!
Gospa.
Prijatelj, to naj prevelike
nikar ne dela ti skrbi;
Miklavz dobi brZ pomocnike,
ko hitro stopi med ijudi!

Peme RN

Sluga.

Tako? Tedaj vsak pritepenec

Ze hoCe zdaj imeti sluge!

Bom pa Se jaz tak premetenec,

da v delo bom si vpregal druge!

(Obrne se in hitro odide.)

Babica

‘ (odnese medtem obleko v ¢umnato in se takoi vrne.)

| Peter.

(v popotni obleki, vstopi, postoii pri vratih in zatuden gleda Tontka.)

Mar res Se ziv si, Toncek moj?
Drugi

(ostrme in se plaSno odmicejo.)

Babica

Moj Bog! Glej, Tondek, ole tvoj!
Toncek.

Kaj, oe? To le duh je njega,

ki Ze odSel g svetd je tega!
Peter

(prijazno.)

Pred mano, Toncek, se ne plasi,

moj duh po zemlji Se ne straSi:

kar v Casnikih o drugem brali,

ki pisal se je kakor jaz,

to z mano tu ste zamenjali,

in pokopan sem bil za vas!
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Toncek
Zakaj pa niste nam pisali?
Peter.
Ker porotilo mi poslali
ljudje iz roistne so vasi,
da Zena, babica in ti
pomrli tu ste vsi po vrsti,
da Ze trohnite v Crni prstil...
Necoj pa me je boZii glas
privedel spet v domaco vas.

Babica.
Pa¢ vreden ni, da Se Zivi,
kdor zmoZen takih je lazi!
Toncek,

(ki se je potasi blizal Petru med njegovim govorom, zdaj razprostre
roke in ga objame.)
0j, o¢e, dragi ofe moij,
presreen z vami sem necojl

Gospa,

(ki je postajala vedno bolj pladna in vznemiriena, bolestno zajeci.)
Gorje mi! Bi¢ Ze dviga svoi
osveta grozna nad menoj!
(Zgrudi se na klop pri pedi in omedli.)

Malka

(sko¢i k vratom, jih odpre in zavpije ven.)
Hej. sluga Hruska, vode, vode!

(Vrne se k materi in jo prime za roko.)
Uboga mama, spet ji je slabo!

Pomoc¢im Celo z vodo ji hladnd

in kmalu ji odleglo bode.

Toncek, Peter, babica
(so prevzeti sréne radosti in zamaknjeni drug v drugega. Peter sede
k mizi na stol in si posadi Toncka na kolena. Vsi trije se tiho pogovariajo.)
Sluga, Pavle

(se prikaZeta s Skafom vode na pragu. Vsak drZi Skaf z eno roko za eno
uho. Pavle ima parkljev rep zataknjen na klobuku. Neseta vodo v sobo.)



Sluga.
Le nosi, Pavlek, nosi,
pod mojo zdaj rokd si!
Oba
(postavita $kai v sredino sobe.)
Sluga
Tu z vodo je posoda!

Malka.
(vzame robec iz materine torbice, sko¢i k $kafu in namogi robec v vodi,
potem ga nekoliko oZme.)
Cemii cel 3kaf, prismoda?!
(Zdaj steCe nazaj k materi in ii poloZi mokri robec na Celo.)

Sluga.
Sem mislil, da gori blago,
ki z njim hiteli smo tako!
No, ¢e pa ni nesreCe take,
fant, obrniva brz korake!
Kjer vodo sva dobila,
tia spet jo bova zlila!

(Oba se pripogneta, primeta za $kaf in ga odneseta ven.)

Gospa
(se prebudi iz omotice, pogleda okrog sebe, vzame mokri robec s &ela
in ga poloZi na stran. Nato rete Malki.)
O, hvala, sréek moj,
za skrb in trud z menoj!

Malka.
Znabiti bi Se rada
postrezbe kakSne z grada?

Gospa.

Nikakor ne; saj me le sila

vesti tako je omamilal

Srce vsem hofem tu odkriti

in tezko vest potolaZiti:

jaz tisto laz sem napisala

ter jo v Ameriko poslala,

da loZze Toncka bi pregnala...
(Vstane, pade na kolena pred Petra in Tontka ter povzdigne roke
proti njima.)
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Zdaj prosim, odpustita mi!

in duSo pomirita mi!

Kjer vajina je bajta mala,
dom dep bom vama sezidala...

Peter,
(ki je postal Ze prej pozoren na njeno pripovedovanije.)
Svet najin je trenutek fta,
zanj vam iz polnega srci
odpustava storieno!
(Oba ji podasta roki v znak odpudanija.)

Gospa

(vstane.)
Zahvalim se iskreno
in kar sem obljubila,
z veseliem bom storila!

(Od zunaj se zasli§i zvondek.)

Toncek
(poskoti veselo z ocetovskih kolen na tla in dvigne roko.)
Pripravimo se, k nam sedaj
prihaja sveti Nikolaj!
(Sede na stol zraven oCeta. — Gospa sede nasproti Petru in Toncku,
babica pa stopi k Malki, ki stoji pri pedi, in se tiho pogovaria z njo.)

Miklavz
(z belimi lasmi in dolgo belo brado, obleen v belo masno sraico, ki
se izpod nje vidi vijolicasta halia. Ogrnjen je s Skrlatnim pla$tem z
modro podlago. V levici drZi Skofovsko palico in na glavi ima wmitro.
Vstopi, da z roko znamenje in se ozre po sobi.)

Angelj,
(znan iz I. dejanja, ki je zdaj prepasan z Zivorde&im trakom, vstopi
za MiklavZem. — Vsi drugi vstanejo ob njunem prihodu. — Gospa
yvzame iz svoie torbice vreto cekinov, stopi z njo k angelu, mu jo iz-
roti in pokaZze na Toncka. Potem se vrne na preidnje mesto.)

Miklavz.

Mir vam in vsem ljudem!
Po zemlji zopet grem,

da male obdarujem

in v dobrem potrjujem!
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(Tontku.)

Tu tebe Ze poznam

in te prav rad imam,

ker vedno bil si priden

in drugim nezaviden.

Zato sem v grad bogat

poslal po zlat zaklad,

(Vzame vretico s cekini iz roke angela in jo da Tontku.)

ki tu ti ga izrotam

in to ti priporoam,

da tak si kot doslej

Se tudi za naprej!

Imam $e mnogo dela:

tam Cakajo krdela,

naprej do drugih koc;

Bog z vami, lahko no¢!

(Odide. — Angel odide za njim.)

Toncek

esel dvigne vrelico kvisku proti oetu in jo strese, da zazvene
cekini v njej.)

Sedaj pa smo na konju, ole!

Tramovije trhlo nase koce

ne bo vel joka poslusalo,

veselje le bo tu nastalo,

in naa babica premila

kromrpirja ve¢ ne bo zvetila:

srebala kavo bo sladko

in z mle¢no kaSo se gostila!

Babica.

Res ¢udno je lepd vse to...
Se Tontku nisem prej veriela,
da bom to sreco doZivela!
~ Gospa.
Radujem z vami se srénd
in trajne sreCe vam Zelim!
Peter.
Gospa, te radosti zbolim,
odgovor boste vi dajali!
Gospa.
Ker moZ v nesreci ste ostali,
ne boste menda v sre¢i pali!
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(Zdaj se odpro vrata in v sobo gredo pocasi, najprej Pavle s koSem

na hrbtu, ki ga ie v I. dejanju nosil riavi parkelj, in v koSu so nalo-

7ene razne otrodke igraCe ter majhne Skatle in zavoji, da Pavle komaj

nese; za Pavletom gresta v§tric &rni in riavi parkelj po Stirih; zve-

zana sta z verigo za vratova in na hrbtih neseta kup zabojev, ki so

naloZeni podez in zvezani; za njima stopa sluga HruSka in v roki drZi
vile, ki ijih je vzel &rnemu parklju.)

Sluga.

Bom Ze pokazal vam, mrcine:
okrog norite kot zverine!
Vsak z delom mora se truditi,
¢e hoce kruh si zasluZiti!

(Parklja se ustavita, in tudi Pavle postoii in se obrne.)

Crni parkelj

(dvigne glavo in io zasute nazai proti slugi, govoret z rioveéim glasom.)
Nifesa jaz ne jem, ne pijem,
zakaj pod tem tovorom rijem?
(Nato zaCne renlati in pihati proti slugi, praskati po tleh s kremplii,
stresati zaboje in rjoveti.)

Sluga

(sko¢i nad njega z vilami, mu jih pomoli pod nos in zavpiie:)
E-e, ti muren, pamet, pamet,
drugace Cutil bo tvoj Zamet!
Ti dela§ Skodo med liudmi,
pokusi zdaj 8e nijih slasti!
(Crni parkelj se pomiri, Pavle se obrne naprei, sluga dvigne vile, in
vsi $tirje odidejo proti pedi.)

Sluga
(tam hitro prereZe motvoz na zabojih in te zvali na tla. Nato zmecle
na klop redi iz Pavletovega koSa in rete z zapovedujolim glasom:)
Tako! Zdaj pa ukaz vam dajem:
(PokaZe na vrata.)
naprej za svetim Nikolajem,
naprej od tod v »DruZinski dome,
kijer vas 3e boli obloZil bom!
(Vsi §tirje odidejo skozi vrata.)
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Drugi
(jih gledajo in se smejejo. Po zadnjih besedah za&no ploskati slugi in
kri¢ati za njim.)
0j, dobro, dobro, sluga Hruska,
brez dela, jela ni trebuska!

Zagrinjalo pade.

— — - =

Povodnji moz.

V mraku in ob uri zgodnji Pusto v vodi lice gleda,
voda se v tolmunu zgane, razjezi se res nemalo —
med trstikami povodnji in ker sebi Ze preseda,
moZ tam cofotaje vstane. plane v vodo tam za skalo.
Roke so mu kot plavute, Jure, godec, je v vrtinci
glava v prerez kakor Zaba; videl ga za skalo doli,
z mahom vse noge posute — v prste so mu $li mravljinci,
kdor ga vidi — temu slaba! ni zagodel ve¢ nikoli.
Fran Zgur.
[—1— [ | e | e | e | e e | e | e | — ]

Vojcek.
Vojéek misli, preudarja,
kam naj se obrne
in na prstih $teje uro,
kdaj se spet povrne.
Treba je po svetu mozu,
dom naj ¢uva mama,
da spozna, kako pusto je,
ce ostane sama!
Da bi kje ga strah zalotil —
to so prazne vraZe!
Pa c¢e ga, saj zopet v dom mu
nosek pot pokate!

Modest.




Obelisk.
Priob¥1 Bozidar Cernej.
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Besede nafijo;

1, sonlasnik;

1. okodelca ;

3. drewo;

4. vodo;

3. moSko Krstno ime

b, diviesa in ndomatencua
prefvekovalca ;

1. posodo ;

0. ptico;

0. drevo;

10. wrsto fita;

11, g na Stajerskem ;

12, denar ;

13. dve domai Zivali.

Y sredini od zgoraj dol fitaj
najvanejsi dogodek sedanje
1odovine.

="

Resitev in imena reSilcev priob¢imo v prihodnji Stevilki.
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Resitev krizalke v 6. Stev.

5. i 8.
D P & 1. — 2.
Primorsko ;
L . i 3. — 4.:
b i & zrakoplov ;
b. — 6.:
pip Me Dubrovnik ;
6 e o 0 (5 S 0 G B O B el e, 8 R AN it s e
Gregoréic.
FTE v
4 3 = ()
T k i
G o k
7. 2. 6.

Prav so jo reSili: Tilka in BogZena Jelenec v Kandiji pri Rudolfovem; Jakica in Marija
Ganglovi, uéenki v Idriji; Ema Ferjanti¢, u¢enka C. M. Sole v Kopru; ufenci dnevnega zave-
tis¢a IV. m. dedke ljudske Sole v Ljubljani; Vasja Pirc, ufenec Il razr. v Mariboru; Slavoj
Jenko, ulenec IV. razr. v Trnovem pri Il Bistrici; BoZena Sattler in Bogomir Sattler, u¥enka
in uenec IV. razr. v Smartnem pri Litiji; Mirica Zajec, uenka IV. razr. Mladike v Ljubljani;
Maks Farka$, dijak II. b. gimn. razr. v Mariboru; Nada in Dana Cvenkel, Stana Kante in
Slava Lipoviek v Ljubljani; Pavla in Zofija Zele v Proseku; Teodor Kovati¢, utenec IiL raz.
v Radovljici; Janko Traun, dijak IV.a gimn.raz. v Ljubljani; Tatjana Karba, uenka V. raz.
Mekinske samost. Sole v Kamniku; Milan Dolenc, ufenec Il razreda v SeZani; Divica in
Zdenko Medica v Ljubljani ; Ludovik Plavak, u&enec IL razr. pri Sv. Jutiju ob Taboru; Vlasta
Tatjana in Vidka Horvat v Ptuju; Stanko Logar, priv, I gimn. razreda v Kranju; Stanko
Skok, ufenec v DomZalah.

O ATEZARA B [E- [SZAZA T AE]

Ob Savi.
Mrtve so njive, Tiho na bregu
prazni domovi, gledam za njimi,
urno hitijo zalost se v srcu
Save valovi. grenka zbudi mi ...

Nedin Sterad.

O E=ATEATTZA --ElE-e- [SZARZA
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In koder bom hodil in bival jaz
v vseh krajih Siroke zemljé,

na vaju bom mislil, poljé in vas,
na vas, oj, goré in vodé!

Josip Pagliaruzzi - Krilan: Vprasanje.

[ e yr—
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Ganljiv prizor.

Ganljiv slufaj se je odigral — kakor
porotajo budimpestanski listi — te dni na ko-
lodvoru v Debrecinu. Oddelek ruskih ujetni-
kov je tam popravljal progo, ko se pripelje
vlak z novimi ruskimi ujetniki s severnega
bojis¢a. Hipoma skoi z vlaka miad ruski
vojak ter hiti z glasnim ksikom proti sku-
pini zaposlenih ujetnikov, StraZe so mislile,
da hote uiti, in Ze so naperile nanj svoje
puske, ko zapazijo, da se je zagnal ujetnik
v nekega zaposlenega starejSega tovarifa —
svojega starejSega brata, ki o njem Ze vet
ko eno leto ni bil ni¢esar sliSal in s katerim
sta se sedaj nasla v ujetniStvu. Brata sta se
presréno objemala ter sta plakala od samega
veselja.

Materina ljubezen je moé&nejda nego

sama smrt.

O grobid¢u Daj- OdZi v rodu Nakabara
v Tokiju pripoveduje narod, kakor porota
utitelj ar}%leﬁkega jezika na tamo3njem vse-
utilistu Mr. Lascadio Heaon, naslednjo glo-
boko pesnisko zamidljeno pravljico: V ome-
njeni ulici je bila majhna prodajalnica, v ka-
teri je stari prodajalec prodajal midzuame,
otroski sirup jantarjeve barve. Slednji dan o
pozni uri ponoti je prihajala v prodajalnico
jako bleda in medla Zena in je mole kupo-
vala za ke$ (najmanjSi denar) sirupa. Zaradi
tega je iz same radovednosti Sel prodajalec ne-
kot za njo, ko je pa videl, da gre na pokopaliite,
je krenil nazaj. Naslednjo not je spet prisla,

a pila ni p je pro-
dajalcu, naj gre za njo. In 3el je z njo z neka-
terimi prijatelji. Krenila je spet na pokopa-
lis¢e, kijer je izginila v grobu. A iz globo-
tine groba so sliali prodajalec in njegovi
prijatelji otro3ki jok. Ko so odprli grob, so
nasli v njem truplo Zene, ki jih je privedla,
in Zivo dete s skledico ostankov sirupa.
Mati je bila prerzno pokopana, deteje prislo
v grobu na svet, ali materina Jjubezen je bila
silnejfa od same smrti; duh materin je skr-
bel za dete in ga hranil . . .

Sin ujel oleta.

Ob priliki naSega prodiranja proti Arsi-
eru se je zgodil ta-le zanimiv sludaj: 23letni
juZnotirolski Italijan Alojzij Gentili je se-
verno od Arsiera v nekem gozditu s svojo
patruljo ujel 12 alpincev, med katerimi je
bil tudi njegov ote. Stari Gentili je ob iz-
bruhu vojne zbeZal v Italijo, do&im je sin
bil navdufen Avstrijec in je prostovoljno
vstopil v ijsk Snid med

iq v

armado. §
otetom in sinom je bilo ganljivo in Zalostno
obenem. Ofe in sin sta se objela in polju-
bila, a nato zojet lotila. Sin je kot Ceto-
vodja zapovedal patrulji, da odZene ujetnika
nazaj za fronto. Ozrl se je za ujetim ocetom,
sam pa se je boril dalje. V vojni ne pozna
ofe sina, sin pa ofeta ne!

En milijon minut.

Listi javljajo, da je dne 1.julija 1916
dopoldne ob 10. uri 40 minut poteklo ravno
en milijon minut, kar traja svetovna vojna.

N |
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Kako bi mogel mirno zreti
jaz brata svojega gorje ?
Kako veselo mogel peti,
ko njemu bol mori srce?

Josip Pagliaruzzi - Krilan: Slovo.

= s o )
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J ka smrt naSega sotrudnika

Na severnem bo.iS¢u je padel |unaSke
smrti za dom in cesarja na$ vrli sotrudnik
Josip Cvelbar (v nasem listu Bogumil
Gorenjko), ki je priobSeval v ,Zvontku*
pesmi, povesti in risbe (zadnje s podpisol
J. C.) Komaj je | maturo na ki
gimnaziji, pa je Ze moral pod oroZje. Kot
hrabrega kadeta ga je zalotila kruta smrt! —
Bodi nadarjenemu mlademu umetniku — ju-
naku chranjen neminljiv spomin !

Brzina pohodnih ¢et.

Brzina pohodnih &et je v razli¢nih armadah
jako neenaka. Nem3ki vojak napravi v mi-
nuti 114 korakov, po 80 cm dolgih, tako da
pretiodi 54 km na wro. Avstro-ogrski infan-
terist dela pet centimetrov kraje korake, na-
pravi pa vsako minuto korak vet ter prehodi
54 km na uro. Francozi in Halijani imajo
istotoliko dolg korak — 75 em — ter na-
pravijo po 120 korakov v minuti. Prehodijo
4'5 km na uro. NajhitrejSe in z najdaljgimi
koraki gredo italijanski bersaglieri. Kdor jih
vidi korakati, takoj opazi nenavadni korak.
Ne delajo le dolgih korakov — 86 cm —
marvet tudi jako hitro teko; v minuti na-

ravijo do 140 korakov, tako da prehodijo
“2 km na uro. To je ved, nego stori kateri-
koli infanterist. Belsagclfer( imajo pa tudi prav
lahko prtljago, drugace bi pa€ ne bili spo-
sobni za toliko brzino. Najpolasnej§i v hoji
je Rus, ki dela tudi najmanje korake —
po 71 cm; v minuti napravi 112 do 116 ko-
rakov in prehodi na uro samo 4'7 do 5 km.
Morda je potasna ruska hoja posledica sla-
bih potov na Ruskem, mogote je pa tudi,
da je Rus sploh slab peSec.

Kakor pravljica.

Casopls ,Den* pi%e: L. 1603 je moral
platati vojvoda Jan Arnost pl Eisenach —
kakor pri¢ajo zapiski v starih arhivih — za
par visokih Erevljev 1 goldinar 15 krajear-
jev, a sto let pozneje so stali trikrat toliko,
Koliko bi stali danasnji dan visoki ¢&revlji?
Par &revljev, ki jih je takrat Jan Arnodt ku-
pil na Dunaju, je stalo takrat 24 krajcarjev;
od raztrganih ¢revljev se je platalo popravila
6 krajcarjev. In naposled navajamo tu dobe-
seden rafun za gospo vojvodinjo iz 1. 1591 :
Par podpiatov — sfoji zapisano v raunu —
za Crevije naSi milostivi kneginji . . . 12
krajearjev. — To se bere v dana$njih dneh,
ko smo zaleli nositi obutev z lesenimi pod-
plati, kakor otrodka pravljica . . .

Zivali v vojni.

Konji, psi in mule so vaZni pomo&ki
dandanasnjih armad. V starih &asih so se
mocni in veliki, na &loveka dresirani psi
tudi dejanjsko udeleZili bojev. Ko so Spanci

jevali Ameriko, so p radi pudtali
hude pse na Indijance, in psi so na stotisode
Indijancev poklali in raztrgali. Kralj Pyreus
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in kartaski vojskovodja se je za marsikako
zmago imel zahvaliti slonom. Kako fe slona
nautiti za boj, se je pozabilo, in dandanes
rabijo slone v vojni samo $e za prevaZanje
topov in voz. Cyrus je izvojeval odlodilno
zmago s pomoéjo velblodov, ki so splaSili
konje sovraZne kavalerije. Arabci so od nek-
daj rabili velblode tudi za ojno, in zmago
sultana Alija nad Mohamedanovo vdovo
Ai%o imenujejo v zgodovini ,bitko velblo-
dov*, Ce pride tekom sedanje vojne res do
kakega boja ob Sueskem kanalu, bodo vel-
blodi tako na angle¥ki kakor na turSki strani
igralt veliko vlogo. Velblodi so jako vztrajni,
so z vsem zadovoljni in fefejo tako hitro,
da pride tudi najboljsi konj kvegjemu 10 ki-
lometrov vitric z njimi. Hanibal je pri Ka-
puji prodrl mogoéno rimsko armado s fem,
da je nanjo pognal na tisofe volov, ki so
imeli med rogovi goredo slamo. V burski
vojni je general Dewet porabil vole, da so
rebili Zi¢ne ograje, ki jih e bil postavil

itchener. Hanibal je proti Rimljanom porab-
ljal celo strupene kate. Tudi, ko je napadel
brodovje kralja Evmena, je dal na sovraZne
ladje metati strupene kate in je z njimi zma-
gal. Vojnozgodovinsko slavo uZivajo tudi
gosi, ker so redile kapitol v Rimu. V sred-
njem veku se je dostikrat zgodilo, da so
obleganci iz kake trdnjave metali na oble-
govalce panje &ebel, in pikanje &ebel je pre-
magalo tudi najhujSe viteze. Tekom sedanje
vojne pa smo &itali, da so Prusi onemogogili
Rusom prehod fez Mazurska jezera s tem,
da so led deloma razbili in na vodo spustili
race, katerih gibanje je prepretilo, da jezera
niso popolnoma zamrznila. Kako viogo je
igral Ze osel v vojni, mam v naglici ni mo-
gote dognati, a ne dvomimo, da je imel tudi
on svoje slavne &ase.

Zlica mu je resila Zivijenje

Lovec Josip Bichler je bil 2. julija ra-
njen na italijanskem boji¥éu. Krogla mu je
prebila zgornjo laket in se zarila v orsa. Str-
gala je beleZnico, ki jo je imel ranjenec pri
sebi, a v srce ni mogla, ker je zadela ob
— Zlico. Krcgla je sicer Zlico kar zvila, a
prebiti je ni mogla. MoZ se ima zahvaliti
svoji Zlici, da je ostal Ziv.

Bogastvo Evrope pred vojno.

Kakor se da posneti po angleSkem listu
yDictionary of Statistice®, je znalalo boga-
stvo evropskih deZel koncem XIX. veka v
na$ih denarjih 1175 milijard kron; od tega
je pripadlo na Anglijo 295 milijard, na Fran-
cijo 247 milijard, na Nemiijo 201, Rusijo
160, Avstrijo 103, Italijo 79, Belgijo 25, Ni-
zozemsko 22 milijard. Po prebivalstvu je
pripadlo po tej an?%lzeski Statistiki na 1 pre-
bivalca v Anglhiji 0 K, v Franciji 5200 K,
v Nizozemski 3680 K, v Belgiji in Nem&iji
3120 K, v Avstriji in taliji 2000 K, a v Ru-
siji samo 1200 K,



Cenjeni gospod Doropoljski !

Namenila sem Vam pisati ed|;rva pismo.
Jako rada &itam ,Zvonlek®. Sedaj hodim v
L licej, kjer me u¢i gdé. Irma Petkova. Naj-
rajSa imam risanje in sloveni¢ino. Doma
sem v Sent Vidu pri Zati¢ini, a sedajisem v
Ljubljani, kjer hodim v Solo. Imam dve se-
stri, ena mi je bila letos za botro, ko sem
bila pri birmi.
Srtno Vas pozdravija
Zdenka Repideva,
utenka 1 liceja v Ljubljani.

Odgovor :

Ljuba Zdenka!

Lep je Tvoj rojstni kraj! Tista pestra
okolica z zelenimi holmi in plodovitim po-
liem! Pa to je le majhen del prelepe slo-
venske zemlje, ki ji ni kmalu enake na svetu.

e se bo§ vztrajno veZbala v risanju, nam
stasoma v podobi pokaZe§ svoj domadi kraj.

Vel :

Dolgo je Ze, od kar sem se Vam name-
nila pisati prvo pismo. Hodim v L licej, imam
se prav veliko utiti. Za razrednico imam
gdé. Irmo Petkovo iz Spodnje Siske. Najrajsa
se u¥'m slovendtine in zgodovine, Doma sem
v Ljubljani. Kmalu bo konec Solskega leta,
Jal_(rtsz?: Ze veselim velikih potitnic, pojdem
v Trzg.

i gospod D il

POl

Sréno Vas pozdravlja
tefka Ferli¢eva,
uéenka L liceja v Ljubljani.

Odgovor:

Ljuba Stefka!

Sedaj gotovo Ze uZiva¥ veseli &as veli-
kih potitnic. Dobro si okrepi telo in razvedri
duha, da z novim 3olskim letom zopet krepko
poprimes§ za delo, kjer si letos prenehala!

*

Velecenjeni gospod Doropoljski!

Lepo Vas pozdravljam. Hodim v 3, raz-
red c. kr, vadnice v Ljubljani. Imam dve se-
stri in enega brata. Izpritevalo sem imel
prav dobro. Znam najbolje izmed vseh pred-
metov peti in rafunati, Oprostite, da Vam
ne znam vet pisati.

Vdani Vam
Svetozar [1e8i&.

Odgovor:
Ljubi Svetozar!

Dober pevec in dober ratunar — hm,
kosmata kapa, to jo bod lahko mahal po
tem Zivljenju! Ce Ti pride kaj nepravega na
pot, pa hitro preudari§: tako in takg — evo,
Tvoj korak pojde gladko naprej! Ce pa Te
zaloti kaj neprijetnega, nadleZnega in neve-
selega, pa zapojeS in zaZviZga$ prav od srca
— in vesela misel izpreleti Tvoje srce! Tak
mora biti vsak detko slovenske korenine!

ivio!
*

Ljubi gospod Doropoljski !

To-le povest iz vojne Vam poSiljam in
Vas prosim, & bi jo hoteli vzeti v svoj ko-
ticek. Moj stric, ki je priSel iz vojne, mi je
pripovedoval to-le : ,Bilo je 16. prosinca 1915
v Karpatih. Poveljni < razstavi vojake na straZo
proti Rusom. Meni je bila dolZnost, da sem
moral iti skozi gozd. V sredi gozda sem
nasel 15 Rusov, ki so se ravno pripravljali
na obed. Jaz jim zakri¢im v imenu vse kom-
panije bojni pozdrav. Mislili so Rusi, da nas
je res veliko. Pa bil sem sam. Vsi so se
vdali. Ponosno sem gnal ujetnike pred po-
veljnika, za kar sem dobil to-le hrabrostno
svetinjo. Za cesarja sem pripravijen Zrtvovati
vse, ¢e treba tudi Zivijenje“. — Jaz sem
z navduSenim veseljem pritrdil njegovim

besedan.
Joze Dirnbdck,

ucenec IV. razreda v PiSecah.

Odgovor:

Ljubi JoZe!

Hrabrega strica imas! Dobro je izvr3il
svojo vojaiko dolZnost, Ker si z navduSenim
1j pritrdil im besed se da

e8!
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sklepati iz tega, da bo3 tudi Ti tako pogumno
sluZil cesarju in domovini, kadar pride Tvoja

doba !
W

Velecenjeni gospod Doropoljski!

Sedaj sem na potitnicah v Spielfeldu.
Tukaj je jako lepo. Stanujemo na malem
gritku. Na gri¥ se hodi okolo Eetrt ure od
kolodvora. Prosim, podljite ,Zvonéek“ na
naslov: Spielfeld, Stajersko.

Va§ vdani
Andrej Grasselli.

Odgovor:

Ljubi Andrej!

Vesele potitnice Zelim Tebi in vsem
Tvojim dragim! — Na$ gospod upravnik bo
ugodil Tvoji Zelji ter Ti poSiljal ,Zvon&ek®
na novo Tvoje bivalite, dokler ne naznanis
drugega naslova.

£

Gospod Doropoljski!

Blagovolite, prosim, sprejeti moj kratki
dopis. Obiskujem ljudsko Solo v Rakoveu,
last grofa Turn Valsasina, ki ima tukaj ob-
seZna pl ka posestva, Zage, trg z
lesom in telefonsko zvezo s trgom Vitanje,
Nabiramo za ,Rde&i kriz*, nga Sola ima
svoj nabiralnik za prispevke ,Rdefega kriZa®.
Sola in g. utitelj sta &lana ,Rdefega® in
»Srebrnega  kriZza“ druZnice v Konjicah.
Nabiramo zdravilne rasiline, &aj in druge
predmete za oskrbo vojske in domovine.

Iska mladina ima svoje oZele, brate in so-
rodnike v vojni. Bog daj skoraj za Avstrijo
in domovino srefen, zmagovalen konec

vojne!
§ od naSe

Ana Kotnikova,
utenka v Rakoveu na Staj.

dne p

prej vlju
Soiske miadine!

Odgovor:
Ljuba Ana!

Kakor prita Tvoje pismo, se tudi vasa
Jola uspesno udeleZuje domoljubnega delo-
vanja v tem hudem &asu. Slovenska Solska
mladina sploh je storila v polni meri svojo
dolZnost; saj jo vodijo zlate Gregortiteve
besede :

Odpri srce, odpri roké,
otiraj bratovske solzé,
sirotam olajduj gorje!

*

Velecenjeni g. Doropoljski !

Kako se kaj potutite ? Jaz se imam dobro.
Za utitelja imam g. Ivana Petrita, Verouk
me udi g. pater Feliks Taviar. Ce nismo
pridni, nesemo domov listek, ki ga mora
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ole podpisati. Nalog imamo dosti, da ne
skatemo brez dela zunaj. Pri nafem g. ulitelju
se moramo uliti, saj imamo 13 knjig. Jaz
hodim v Sestl razred. Pred par dnevi smo
dobili Izg:riéevala. Jaz sem bolj malo zado-
voljen. Sedaj pa konfam pismo. Prosim, e
bi mi odgovorili.
Z odli¢nim spoStovanjem
Rudolf Brato

ufenec v Spodnji gl'!kl.

Odgovor:

Ljubi Rudolf!

Z izpricevalom si bolj malo zadovoljen?
Ali pa ni tudi nekoliko krivde na Tvoji strani?
Prav je, da ﬁ( uditelj redno obvesca ofeta,
ako ni v Zoli kaj v redu. Le pazi, da nikoli
takega listka ne prinese§ domov, potem ni
nobenega dvoma, da razveseli§ starSe z —
dobrim izpri¢evalom. Zadovoljni bodo oni, a
zadovoljen bo§ tudi sam!

-

Vel . ljski!

i gospod D

Tudi jaz se Vam drznem pisati par vrstic.
Moj ata nam narofuje Ze dolgo let list
yZvontek®, ki ga vedno Zeljno pritakujemo.
Ceravno je sedaj pri vojakih, in sizer v Sr-
biji, nam je vseeno greskrbel Va3 list.

Sedaj hodim v IV. razred. V jeseni pa
pojdem na IL drfavno gimnazijo. Prilagam
tudi popis svojega rojstnega kraja, ki Vam
ie %otovo znan. Ali poznate mojega ata?
To bi me jako veselilo.

Prejmite moje najvdanejSe pozdrave.
Ostajam Vam

vdani
Stanko Valentig,
udenec IV. razreda.

Moj rojstni kraj.

V lepi ReSki dolini leZi prijetna vas Tr-
novo. Nahaja se ob znoZju hriba StraZice,
ki je 721 m visok. Pokrit je z gozdovi. Ob
lepih pomladanskih popoldnevih se ljudje
kaj radi tu izprehajajo. Malo stran od StraZice
pa zagledad vrh GradiSte, Tega hriba pa ne
smemo sedaj ve obiskovati,

Ze od dalet pa pozdravlja hribtek sv.
Petra, na katerem zagledas farno cerkev, skrito
sredi koSatih lip. S prijaznega holmca ima8
krasen razgled po vsej okolici. Troovo je
velika in lepa vas ter ima precej lepih hi§
in vil. Ima tudi deSko in deklisko Solo. De&ki
Soli je voditelj cenj. g. R. Horvat. Deklisko
Solo pa vodijo uboge Bol. sestre de No:re
Dame. V Trnovem imamo tudi po3to, Zup-
nis¢e, orozni¥ko in Zeleznifko postajo. Blizu
kolodvora je cerkvica sv. Trojice. Ta je jako
stara. Nekateri celo trdijo, da je ena najsta-
rejSih cerkva, kar jih je na Kranjskem. Okolo
cerkvice je pokopalid¢e. Tu poCivajo vojaki,
ki so darovali vse — celo Zivljenje — za
domovino,
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Odgovor:
Ljubi Stanko!

Z veseljem pri béujem opis Tvojega le-
pega rojstnega kraja. V prihodnji Stevilki
priobim $e sliko iz njega okolice. — Tvojega
oteta poznam. Trdno upam, da se po slavni
dobojevani konéni zmagi naSega nepremag-
ljivega oroZja Se kdaj zdrava in vesela sni-
deva. Kadar zopet pie§ svojemu ofetu, mu
sporoéi moje pozdrave !

*

Velecenjeni gospod Doropoljski!

Dovolite, da Vam nzpiSem nekaj vrstic.
Hotem Vam novedati. kaj je moje delo. Naj-
prvo se naudim za 3olo, potem pa vzamem
JZvontek® in ga z veseljem prebiram. Imam
Se tudi drugih knjig, ki jih vsak dan berem.
.Zvontek* dobjvam zdaj prvo leto. Hodim v
Sesti razred in se rad u¢im. Vetkrat grem 2z
brati v gozd in se malo poigramo. Moj oce
je pri Zeleznici nadizprevodaik .Jako je dober.
Otrok nas je Sest. Mama je bolj bolehna.

vetkrat kopat z brati. Doma pomagam materi
na polju in na domu. To me jako veseli.
Najraj§i bi se util za mornarja. To je moje
veselje.
Sedaj pa tezko ¢akam na Va$ odgovor.
Sréno Vas pozdravija
Va§ vdani
Franc DeZman,
udenec VL. raz. v Sp. Siski
pri Ljublfani.
Odgovor:
Ljubi Franc!

Jako pametno ima$ urejen svoj delavni
¢as, ker zdruZuje3 prijetno s koristnim v lepem
soglasju Potemtakem ne gre ni¢ dragocenega
¢asa v izgubo. Naj bi se vsi vrli slovenski
detki ravnali po Tvojem zgledu. — Tvoji
dragi materi Zelim tudi jaz ljubega zdravja!

=

LISTNICA.

V. O. pri Sv. B. v H.: Risbo ,Grad kneza
Braslava® sem prejel in jo priob&im o priliki.

Bog nam daj ljubo zdravje! Spomladi se grem

Pri svojcih na dopustu
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